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LEABHAR CEASNACHAIDH 

MU 

ORDUGH A’ BHAISTIDH, 

CHUM 

PARANTAN OG A CHUIDEACHADH, 

GU BEACHD SGRIOBTURAIL A GHABHAIL AIR BRIGH 
AN ORDUIGH SO. 

A’ chuid is mf> dheth air eadar-theangachadh o Bheurla an 
Urramaich Iain Barr ami an Glaschu, agus a’ chuid eile air atluirrach- 

adh agus air a dhealbh as dr, 

I.E AON DE MHINISTEIREAN MHUILE. 
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CLO-BHUAILTE LE DEORSA BROOKMAN. 
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ROIMH-RADH. 

Tha ’n Leabhar beag so air a chur a mach ann an 

durachd, gu’m biodh e feumail a thoirt eolais air nadur 

agus brigh a’ Bhaistidh. A ta e co feumail edlas a 

bin aig neach air seadh spioradail a’ bhaistidh, agus air 

a choir a ta aig gach creidmheach air an ordugh so d’a 

shliochd, ’s a tha edlas air seadh agus brigh Suipeir an 

Tighearna. Tha 'n da ordugh co-ionann naomha, agus 

cudthromach, agus b’ iomchuidh gu’m biodh iad le 

cheile co-ionann air an tuigsinn. 
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LEABHAll CEASNACHAIDH 

MU 

ORDUGH A’ BHAISTIDH. 

EARRANN I. 

Suidheachadh Ordugh a’ Bhaistidh. 

1. Ceist. Ciod e Baisteadh ? 
Freagradh. Ordiigh naomh, aims a’ bheil 

ionnlad le h-uisge, a’ ciallachadli glanadh an 
anama o plieacadh. 

2. C. Co dh’ orduich e? 
F. losa Criosd, Mac Dhe, agus aon Tigh- 

carn agus Lagh-thabhairtear na ii-Eaglais. 
3. C. C’ ait a’ bheil cunntas gu’n d’ orduich 

Criosd e ? 
F. Ann am Mat. xxviii. 19. “ Uime sin im- 

ichibh-sa agus deanaibh deisciobuil do gach 
uile chinneach, ’gam baisteadh ann an ainm an 
Athar, agus a’ Mhic, agus an Spioraid 
naoimh.” 

4. C. Co dha thugadh an aithne so ? 
F. D’a Abstolaibh, ceud mhinisteirean ah 

t-soisgeil. 
5. C. Am bheil i air a toirt do na h-uile, 
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aims gach linn a ta air an gairm a shearmon- 
achadh an t-soisgeil ? 

F. Tha, mar a ta e soilleir o’n ghealladh. 
“Feuch a ta mise maille ribh a ghnath, gu 
deireadh an t-saoghail.” 

5. C. Nach ’eil an gealladh so ’na aobhar 
mor mhisnich araon dhoibhsan a fhrithealas 
agus dhoibhsan d’ am frithealar an t-brdugh 
so ? 

F. Tha gu cinnteach; oir ged nach ’eil 
Criosd a lath air gu corporra, gheall e’ bhi gu 
grasmhor a lathair le ’Spiorad, a chuideach- 
adh le sheirbhisich agus a bheannachadh ’6r- 
dugh fe'in. 

7. C. Am b’e a run gu’m biodh am Bais- 
teadh ’na ordugh seasnihach ’na Eaglais? 

F. B’e : tha araon an gealladh so, agus 
gnathachadh nan abstol an tiis na h-eaglais ’ga 
chur a teagamh. 

8. C. Ciod an t-ughdarras air an do ste'ighich 
Criosd a bharantas ? 

F. Air ’ughdarras fein amhain mar Eadar- 
mheadhonair : “ Thugadh dhomh-sa gach uile 
chumhachd air neamh agus air talamh ; Uime 
sin imichibh-sa,” &c. 

9. C. C’uin a thachair so ? 
F. An deigh ’aiseirigh, agus air ball mu’n 

deachaidh e suas do neamh. 
10. C. Nach do chuir e mach cuid d’a 

dheisciobluibh a bhaisteadh roimh an am so ? 
F. Chuir: Eoin iv. 1, 2. Ach bhacadh 
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dhoitah an sin dol gu slighe nan Cinneach, no 
Jneach sam bith a bhaisteadh ach ludhaich. 
|Ach tha am barantas so a’ ruigheachd chum 
I nan nile shluagh. 

11. C. Nach do bhaist Eoin Baiste moran 
I'oimli an am so ? 

F. Bhaist e; ach bha a bhaisteadh-san 
eadar-dhealaichte air iomadh doigh o bhaist- 
eadh Chriosd, agus ri bhi air a mheas mar dr- 
dugh ulluchaidh do fhrithealadh an t-soisgeil, 
ach cha’n ann mar ste'igh a’ bhaistidh Chrios- 

: duidh. 
12. C. An robh baisteadh ’na dheas-ghnath 

a’ measg nan ludhach, mun do ghnathaich- 
eadh e le Eoin ? 

F. Tha aobhar a chreidsinn gu’n robh, ann 
an gabhail a steach Chinneach ’nam buill do’n 
caglais, ged nach robh ughdarras neamhaidh 
aca air a shon: oir an uair a dh’ f heoruich na 
beachdairean a chuireadh gu Eoin, c'ar son a 
bha e a’ baisteadh, cha do chuir iad as a leth 
gu’n robh e ’frithealadh deas-ghnath nuadh, 
ni mo dh’ fheoruich iad a bhrigh, mar ni nach 
b’ aithne dhoibh. 

13. C. An do bhaist Criosd fein neach sam 
bith ? 

F. Cha do bhaist: dh’ earb e an t-seirbhis 
so r’a dheisciobluibh. 

14. C. C’ar son nach robh Criosd a’ bais- 
teadh ? 

F. A chur urram air a mhinisteirean; agus 
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a dhearbhadh nach ’eil e'ifeachd an ordugh an 
earbsa ris an fhear-fhrithealaidh; ach ri 
’bheannachadh-san. 

15. C. Am bheil Criosd a’ cur teagaisg an 
co-chuideaclid Baistidh ? 

F. Tha gu soilleir; agus uime sin cha bu 
choir neach sam bith a thainig gu aois a 
bhaisteadh, gus am bi e air a theagasg arm am 
firinnibh an t-soisgeil; agus ni mb is coir 
baisteadh a fhrithealadh do ghineil paranta 
sam bith a ta aineolach orra. 

16. C. Ciod a dh’ fheiidas sinn fhoghlum o 
shuidheachadh brdugh a’ bhaistidh ? 

F. Gu bheil e air a steigheachadh air ard 
ughdarras Chriosd; gur brdugh seasmhach e 
’na eaglais; gu’m hi e fe'in a lathair le ’bhean- 
nachadh aims gach aite ’sam bheil e air a 
f hrithealadh, a re'ir ’aithne; agus gu bheil na 
h-uile a ni dimeas air no a thruailleas e, ’gam 
fagail fe'in buailteach d’a chorruich uamhas- 
aich. 

EARRANN II. 

Briathra frithealaidh d Bhaistidh. 

1. C. Ciod an riaghailt is coir a leantuinn 
aim am frithealadh an brduigh so ? 

F. Dh’ brduich Criosd gu soilleir, e bhi air 
a fhrithealadli, “ aim an ainm,” no, “do aimn 



■Naoinih.” 
2. C. C’ar son a their thu Do ainm, an aite, 

WAnn an ainm an Athar, &c.? 
F. A chionn, gur ann mar so bn choir am 

j focal eadar-theangachadh, mar tha e ann an 
■ Rom. yi. 3 ; 1 Cor. xii. 13 ; agus Gal. iii. 27 ; 
® mu thimchioll ordugh a’ bhaistidh. 

3. C. Am bheil an t-eadar-theangachadh so, 
I air dhoigh sain bith ag atharachadh seadh an 
I orduigh so ? 

F. Tha gu mor: tha baisteadh ann an ainm 
I an Athar, &c.; a’ ciallachadh le ughdarras an 
| Athar, &c.; ach tha haisteadh do ainm an 

Athar, &c.; a’ ciallachadh gahhail a steach do 
I ainm an Athar, &c. 

4. C. Ciod tha thu ’ciallachadh le gabhail a 
I steach do ainm an Athar, &c. ? 

F. Tha e ciallachadh a bhi air ar n-aonadh 
| ann an cumhnanta leis an Athair, leis a’ Mhac, 
I agus leis an Spiorad Naomh; agus gabhail a 
! steach chum creidimh, aoradh, agus seirbhis 

na Trionaid. 
5. C. Am bu choir leantuinn gu dlu ris an 

riaghailt bhriathra so ? 
iF. Bu choir gun teagamh ; oir cha ’n eil 

barantas aig duine sam bith, air an ni a dh’ 
aithn Criosd co soillcir, atharachadh. 

6. C. Nach do bhaist na h-abstoil air uairibh 
ann an ainm an Tighearn losa amhain ? 

F. Tha e fior mhi-choltach gu’n atharaich- 
eadh iad riaghailt bhriathran a bha co ro- 
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shoilleir agus co ro-shonruichte air a h-aithne- 
adh; agus ged nach ’eil ach ainmChriosd amhaiu 
air ainmcachadh, Gniomh. vii. 16, agus xix. 5. 
tha earrann de’n riagliailt an sin air a cur air- 
son an iomlain. 

7. C. Am bheil briathran a’ bhaistidh ’nan 
dearbhadh air teagasg na Trionaid, no gu 
bheil tri pearsaidli ’san Diadhachd ? 

F. Tha gun teagamh; oir o’n is brdugh 
diadhaidh am baisteadh, bhiodh e ’na iodhol- 
aoradh a fhrithealadh ann an ainm, no do 
aimn sam bith eile, ach ainm an De fhior a- 
mhain. Air an aobhar sin, o’n a tha e air a 
fhrithealadh ann an ainm a’ Mine agus an 
Spioraid Naoimh, co math ’us ann an ainm an 
Athar, tha aoradli co-ionann air a thoirt do 
na Tri pearsaibh naomh sa’ bhaisteadh. 

8. C. Am bheil an teagasg so air a thoirt 
ann an aite air bith eile de’n Bhiobull? 

F. Tha: 2 Cor. xiii. 14. “Gras an Tigh- 
earna losa Criosd, agus gradh Dhe', agus 
comh-chomunn an Spioraid Naoimh, gu robh 
maille ribh uile. Amen.” Faic mar an ceudna 
Luc i. 35; Eoin xv. 26 ; Gal. iv. 6; 1 Pead. 
i. 2; 1 Eoin v. 7 ; lud. 20, 21, &c. 

9. C. Am bheil an teagasg so gu soilleir air 
aideachadh air feadh nan scriobtuir ? 

F. Cha’n e amhain gu bheil iomadh earrann 
de’n t-Seann-Tiomnadh’ga chiallachadh; ach 
’s beag nach ’eil e ’gar comhdhalachadh anns 
gach duilleig de’n Tiomnadh Nuadh. 



13 

10. C. Ciorl na dearbhaidhnean a th’ air an 
toirt air diadhachd Cliriosd ? 

F. Tha ainmean urramach Dhe air an toirt 
dha, tha buaidliean agus feartan do-sgarta Dire 
air an cur as a letii, rinneadh oibre leis nach 
bu chomasach do neach sam bith aclr do Dlria 
amhain a dheanamh, agus dh’ iocadh dha 
aoradlr nach buineadh do neach sam bith ach 
doDhia ’na aonar. 

11. C. Ciod an dearbhadh a ta agad gur 
aon do phearsaibh na Diadhachd an Spiorad 
Naomh ? 

F. Chithear gur pearsa e, cha ’n e amliain a 
chionn gu bheil e air ainmeachadh maille ri 
pearsaibh eile na Diadhachd ann am frithealadh 
a’ bhaistidh, agus ann am beannachadh nan 
Abstol; ach mar an ceudna o na ruintibh, o na 
h-oibribh, agus o’ n urram a ta air an cur as a 
leth. Agus mar dhearbhadh air a Dhiadh- 
aclid, tha ainmean, buaidhean, oibre agus 
aoradh Dhe' air an toirt dhasan mar an 
ceudna. 

12. C. Am bheil an teagasg so, gu bheil tri 
pearsaidh san Diadhachd an aghaidh aonachd 
Dhe' ? 

F. Cha ’n ’cil idir; ’nuair tha sinn ag radh 
gu bheil tri pearsaidh san Diadhachd, tha sinn 
a’ creidsinn gu bheil iad dlu-cheangailte ann an 
aona bhith, ’s nach ’eil ann ach an t-aon leho- 
bhah amhain. 

13. C. An urrainn sinne a thuigsinn cia 
B 
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mar tha Dia Via aon, agus gidlieadh ’na thri 
pcarsaidh ? 

F. Cha ’n urrainn; ni mo’s urrainn sinn a 
thuigsinn cia mar tha e neo-chrioclinacli,— 
uile-ldtliaireacli,—no uile-fhiosrach. Agus 
b’amaideach a smuainteachadh gu’m b’urrainn 
sinne le rannsachadh, an t-Uile-chumhachd- 
ach fhaotainn a mach. 

14. C. Am bheil e feumail creideas a thoirt 
do’n teagasg so, chum aoradh a thoirt do Dhia 
air mhodh taitneach ? 

F. Tha; “ Oir is eigln do’n ti thig a dh’ 
ionnsuidli Dhe a chreidsinn gu bheil e ami 
ami am briathraibh cile, gu bheil c ’na bhith 
agus ’na bhuaidhibh mar tha e ’ga fhoillseach- 
adh fein ’na fhocal. Agus a chum seirbhis 
cheart a thoirt dha, is e'igin duinn teachd a 
dh’ ionnsuidh an Athar, trid eadar-mheadho- 
naircachd a’ Mine, agus tie chuideachadh an 
Spioraid. 

15. C. Am bheil Diadhachd a’ Mine agus 
an Spioraid Naoimh, ann an dlii-cheangal ri 
teagasgaibh sonruichte a’ chreidimh Chriosd- 
uidh ? 

F. Tha; tha luach neo-chriochnach iobairt 
Chriosd airson peacaidh, agus a chumhachd a 
chum saoraidh, a’ sruthadh o Dhiadhachd a 
naduir; agus tha oibre ath-nuadhachaidh, 
soillseachaidh, agus naomhachaidh an Spioraid 
Naoimh, air an ste'ighcachadh air a Dhiadh- 
achd. 
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16. C. Am bheil tairbhe air bitli ’san teag- 
asg so, chum ar treoracKadh ann an caithe'- 
beatha diadhaidh ? 

F. Tha mor thairbhe ann; tha bhi’ creid- 
sinn ann an Diadhachd a’ Mhic iomchuidh gu 
ar lionadh le smuaintibh urramach mu ghradh 
an Athar a chuir e gu bln ’na Shlanuighear 
dhuinn, agus mu a ghivis, agus suairceas ’irios- 
lachd ann am basachadh air son ar peacanna, 
—le mothuchadh domhain druidhteach air ole 
anabarrach a’ plieacaidh, a dh’. fheumadh a’ 
leithid so de dh-iobairt,—agus le beachdaibh 
ard air riaghladh cothromach Dhe', nach 
maitheadli peaeadh as eugmhais na h-iobairt 
so. Agus tha bhi creidsinn ann an Diadhachd 
an Spioraid Naoimh, tre bheil sinn air ar 
deanamh ’nar luchd co’-pairt do’n t-saorsa a 
choisinn Criosd, iomchuidh gu dmthadh oirnn 
le geur-mhothuchadh iriosal air co tur thruagh 
agus uireas’ach’s a tha sinn annainn fe'in, agus 
ar gncith fheum air a chuideachadh-san. 

17. C. Ciod tha air a chiallachadh le sinn 
a bhi air ar baisteadh ann an ainm an Athar .r’ 

F. Gu bheil sinn ’ga ghabhail mar ar Dia 
comh-cheangail agus ar n-Athair ann an 
Criosd; agus gu bheil e mar fhiachaibh oirnn 
gradh, urram, agus umhlachd a thoirt dha, 
mar a chlann. 

18. C. Ciod tha air a chiallachadh le sinn 
a bhi air ar baisteadh ann an ainm a’ Mhic ? 

!'. Gu bheil sinn ’ga ghabhail-san ’na aonar 
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mar ar Slanuighear; mar ar Faidh chum ar 
teagasg le ’fhocal agus le ’Spiorad,—mar ar 
Sagart, a rinn reite air son ar cionta, agus a 
tha tagradh ar ciiis air neamh,-—agus mar ar 
Righ Uile-chumhachdach ’gar dionadh o’r 
naimhdibh, agus ’gar riaghladli le ’reacli- 
daibh. 

19. C. Ciod tha air a chiallachadh le sinn 
a hid air ar baisteadh ami an ainm an Spioraid 
Naoimh? 

Gu bheil sinn ’ga ghabhail mar an Ti a 
bheothaicheas, agus a naomhaicheas sinn3 agus 
mar ar Comhfhurtair; agus gur e'igin duiiui 
earbsadh as a chuideachadh, chum gach dleas- 
nas a choimhlionadh, agus gach deuchainn a 
sheas amh. 

EARRANN III. 

Frithealadh a’ Bhaistidh an leth a mack. 

1. C. Ciod an samhladh is coir a ghnath- 
achadh sa’ bhaisteadh? 

F. Uisge amhain. 
2. C. Co leis a ta e ri bin air a fhrith- 

ealadh ? 
]•'. Leosan amhain a ta air an gairm gu 

laghail chum dreuchd na ministeireachd 
naomha, agus a ta gu sblaimte air an cur air 
leth chum na seirbhis sin, a re'ir riaghailt nan 
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sgriobtuir, le leagadh lamb sheanairean na h- 
eaglais. 

3. C. Cia lion uair a ta o ri bhi air a 
fhrithealadh do neach air bith? 

F. Aon uair amhain, mar a bha brdngli an 
timchioll-ghearraidh a bha ’comh-fhreagradh 
dha, agus mar bha gmUh-chleachdadh nan ab- 
stol agus ceud linne na h-eaglais. 

4. C. Am bu choir urnuigh dhol an co- 
chuideaclid frithealaidh a’ bhaistidh? 

F. Tha so iomchuidh ; agus tha eisimpleir 
Chriosd, ann am frithealadh Suipeir an 1'igh- 
earna, ’ga dheanamh a cheart cho iomchuidh 
ann am frithealadh a’ bhaistidh, a tha ’na 6r- 
dugh air gach cor, co naomh agus co cudthrom- 
ach. 

5. C. Am bheil e ’na chainnt sgriobturail, 
Urnuigh choisrigidh a radii ris an urnuigh 
roimh ’n bhaisteadh ? 

F. Cha’n’eil: is iarmad Papanach e. Cha 
’n ann chum an t-uisge a choisrigeadh no 
dheanamh naomha, a ta urnuigh an fhir- 
fhrithealaidh; ach amhain chum beannachadh 
i )hd asluchadh air ’brdugh fe'in. 

6. C. Am bu choir am baisteadh daonnan a 
flirithealadh gu follaiseach, agus an lathair na 
h-eaglais? 

F. B’ eadh, mur a deanadh easlainte a’ 
phiiranta, no an leinibh, no an t-astar o’n 
ionad-aoraidh air uairibh mi-iomchuidh e. 

B 2 
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’Nuair tha ’chuis mar sin ’s iomchuidh a 
fhrithealadh ’nan tighibh comhnuidh. 

7. C. Ciod a’ bhuannachd tba ann am 
baisteadh follaiseach ? 

F. Tha am parant a’ faotainn urnuighean 
a’ choimhthionail gu leir, air a shon fe’in 
agus air son a leinibh,—tha e ’g iirachadh am 
baistidh fein an cuimhne na hheil ’san pisd- 
eachd, agus na ceangail fo’n d’ thiiinig iad, gu 
am beatha ’chaitheamh chum glbire Dhe, d’an 
d’ thugadh iad a suas gu moch,—agus cosmhuil 
ri Suipeir an Tighearna, tha e cumail suas 
cuimhneachan follaiseach air an t-slainte a ta 
tre fhuil agus spiorad Chriosd. 

8. C. Am biodh e iomchuidh teagasg no 
searmonachadh an t-soisgeil, a dhol daonnan 
roimh ’n bhaisteadh? 

F. Bhitheadh gun teagamh. an am a 
fhrithealadh do mhuinntir nach robh cheana 
air an teagasg, mar bha a’ chuis ri linn nan 
abstol, ach a ta so ni’s neo-fheumaile ’nuair 
tha’m baisteadh air a fhrithealadh (an uaig- 
neas) do leanabh neach tha cheana air a theag- 
asg ann am firinnibh an t-soisgeil. 

9. C. Ach nach biodh e tarbhach eadhon 
aig na h-amaibh sin, gu’n cuireadh Ministeir- 
ean focal teagaisg an co-chuideachd an br- 
duigh ? 

F Bhitheadh gun amharus. Agus tha gacli 
baisteadh dhiubh sin a’ toirt sar chothrom a 
chum seadh spioradail agus dleasnais naomh 
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an orduigh so a sparradh air inntinn nan uile 
a ta lathair. 

10. C. Am bheil baisteadh co feumail, ’s 
nach feud slaint’ a bhi as engmhais, mar a dcir 
na papanaich? 

F. Cha’n’eil: bha an gaduiche air a’ chrann- 
cheusaidh air a shabhaladh, ged nach robh e 
air a bhaisteadh; agus cha’n’eil leanaba a dh’ 
eugas as eugmhais baistidh air an cumail a 
mach, air a shon sin, a rloghachd Dhe'. 

11. C. Am bheil e peacach do pharantaibh 
a bhi iomaguineach gu’m biodh an naoidheana 
air am baisteadh, ’nuair tha iad an coslas 
bdis ? 

F. Cha’n’eil teagamh nach ’eil, ma tha iad 
ag amharc air baisteadh mar bharantas air 
neamh a mhealtuinn, ach cha choir an ioma- 
guin a dhiteadh, ’nuair tha i ’g e'iridli o mheas 
a bhi do ordugh Chriosd. 

12. C. An urrainn frithealadh an ordugli 
an leth a muigh a mhain, tairbhe air bith a 
bhuileachadh air an anam ? 

F. Cha’n urrainn tairbhe sam bith: tha e 
amhain ’na shamhladh air beannachdaibh 
spioradail; agus cha’n’eil iad so a’ dol ’na 
chois, ach an uair a ta Spiorad Chriosd air a 
dhortadh a mach air ’drdugh fe'in. 

13. C. Cionnas tha e dearbhta nach ’eil 
baisteadh aim fein eifeachdach chum slainte? 

F. Bhaisteadh Simon an Druidh, Gniomh. 
viii. 13.; agus gidheadh ’na dhe’igh sinthubh- 
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airt Peadar ris, gu’u robh c “ana an domblas 
na seirbhe agus fo chuibhreach na h-eucor- 
ach;” agus tba mbran diublisan a th’ air am 
baisteadh ’nan naoidheanachd, agus an de'igli 
teaclid gu aois, ’gan dearbliadh fe'in ’na dhe'igh 
sin ’nan naimhdibh do chrann - ceusaidh 
Chriosd. 

14. C. C’ar son ma ta tha baisteadh idir 
air a mheas feumail? 

F. A chionn gu’n d’ orduich Criosd e; 
agus gu bheil e le ’bheannacliadh-san, a’ cur a 
ghloire air aghart, maille ri comhfhurtachd 
pharantan, agus math spioradail cloinne. 

15. C. An coir do pharantaibh aidmheil a 
dheanamh ’nan creidimh, ’nuair tha iad a’ 
cumail an clohme ri baisteadh? 

F. ’S coir do pharantaibh nach robh roimhe 
sin ann an lan-cho’-chomunn ris an eaglais, so 
a dheanamh, mar dhearbhadh gu bheil iad ’nan 
creidmhich; agus feudaidh ath-aithris air 
aidmheil a chreidimh, gach uair tha leanabh 
aig neach ’ga bhaisteadh, a bhi tarbhach araon 
da fern agus do mhuinntir eile, ged nach ’eil e 
air ’aithneadh. 

16. C. Am bheil Boidean ri ’n cur air par- 
antaibh gu’m beatha ’chaitheamh mar Chrios- 
duidhnean, agus an clann altrum ann an 
eagal De'? 

F. Ged nach ruigear a leas Boidean ainm- 
eachadh, gidheadh tha ceangal chum gach dleas- 
nas Criosduidh a choimhlionodh; co dhiu 
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bhios e airainmeaehadhno nach bi, a ghnath air 
fliilleadh a stigh ami an aidmheil a’ chreidimh. 

17. C. Am blieil e ceart do rnhinisteirean, 
a radh, arm am frithealadh a’ bhaistidh, “ O 
nach urrainn an leanabh freagairt air a shon 
fe’in, tha thusa, a pharant, ag aidmheil agus 
a’ gealltainn ’na ainm agus as a leth?” 

F. Cha’n’eil: tha am parant ag aidmheil 
agus a’ gealltainn ’na ainm fe'in, agus cha ’n 
urrainn e atharrach a dheanamh. Gidheadh, 
air a shon sin, tha gach leanabh a ta air a 
bhaisteadh air a chur fo cheanglaichibh 
sbleimte chum seirbhis a thoirt do Dhia. 

18. C. An cuid de ’n bhaisteadh ainm a 
thoirt air an leanabh ? 

F. Cha ’n eadh: ged is bidheanta leis a’ 
Mhinisteir an t-ainm a thug am parant air a 
leanabh ro’ laimh, a chur an ce'ill aig an am; 
gidheadh cha’ n ’eil dearmad air ’na dlieireas 
do fhrithealadh an orduigh. 

19. C. Am bheil e mata cearr do’n Mhinis- 
teir ainm an leinibh a chur an celll aig am 
baistidh? 

F. Cha’ n ’eil air chor sam bith, ma tha am 
parant agus an luchd-e'isdeachd ’nan earalas 
an aghaidh na barail a ta cho tur aineolach, 
gur a cuid de’n bhaisteadh ainm a thoirt air 
an leanabh. 

20. C. Am bheil e iomchuidh a radh ris a’ 
bhaisteadh, “ a bhi deanamh Criosduidh de ’n 
leanabh?” 
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/•'. ’Sami tha e fior mhi-iomchuidh:—cha ’n 

e baisteadh tha deanamh Criosduidh de ’n 
leanabh;—oir’sann tha e air a fhrithealadh 
do na leanabaibh sin amhain, a ta reir co- 
cheangail ’nan siol naomh pharanta Criosduidh 
1 Cor. vii. 14. 

21. C. Am bheil e ceart a radh ris a’ hhaist- 
eadh, “an tonn, no an t-uisge chur air an 
leanabh ?” 

F. Cha ’n ’eil, mur ’eil beachd na’s urram- 
aiche na sin air altrum mu’n brdugh:—agns 
’sann tha aobhar aig a’ Mhinisteir a bhi ’na 
earalas chum mion-rannsuchadh a thaobh 
eolais an neach a labhras air an doigh shuar- 
aich sin mu’n bhaisteadh. 

EARRANN IV. 

Seadh Spioradail a’ Bhaistidh. 

1. C. Ciod tha ’n t-uisge anus a’ bhaisteadh 
a’ ciallachadh? 

F. Cumhachd glanaidh fola agus spioraid 
Chriosd:—oir mar a ghlanas uisge an corp, 
mar sin glanaidh fuil agus spiorad Chriosd an 
t-anam o pheacadh. 

2. C. Ciod tha thu ’ciallachadh le fuil 
Chriosd? 

F. Cha ’n i amhain an fhnil sin a bha 



23 
I’siubhal ’na chuislibh agus ’na chbm; acli 

’iobairt iomlan airson peacaidh, niaille ri fhul- 
angais gu le'ir, o’n phrasaich gu ruig an 

■ uaigh. 
3. C. C’ar son a theirear ’Fhuil co trie ri 

I iobairt Chriosd ? 
F. A chionn gu’m b’e dortadh ’fhola gu 

| bis, air a’ chrann-cheusaidh a’ cliuid mu dheir- 
I eadh agus coimhlionadh na h-iobairt. 

4. C. Ciod tha sinn ri thuigsinn le Spiorad 
I Chriosd? 

F. An Spiorad Naomh a ta mar so air ain- 
I meaebadh san sgriobtuir, a chionn gu blieil e 
I air a ghealltainn le Criosd; agus do bhrigh 
I gur ann amhain ti-e eadar-mheadhonaireachd 
I Cbriosd agus ’iobairt, a ta e ’g oibreacbadb gu 
I slainteil air anamaibh dhaoine. 

5. C. Cionnas tha fuil Chriosd a’ glanadh 
I o pbeacadh ? 

F. Tha i ’glanadh tre thoillteannas Chriosd, 
I o chionta peacaidh, le dioladh a thoirt do lagli 
I Dhe a bhrist sinne, agus d’a cheartas air an d’ 
' rinn sinn tair; agus le maitheanas agus firean- 
I achadh a dhaingneachadh do na h-uile a 
k1 chreideas ann. 

6. C. Cionnas a tha Spiorad Chriosd a’ 
I glanadh o pheacadh? 

F. Tha e ’glanadh gu h-eifeachdach tre ath- 
uuadhachaidh an anama; agus a’ toirt air falbh 
truaillidheachd a’ pheacaidh, ann an obair an 
naomhachaidh. 



24 

7. C. Ciod tha crathadh an uisge air a’ 
chorp aims a’ bhaisteadli a’ ciallachadh? 

F. Gur eigin fail Chriosd a blii air a cur 
ris an anam, le oibreachadh an Spioraid, g’a 
ghlanadh o chionta agus o shal a’ pheacaidh. 

8. C. Cionnas a ta baisteadh ’na chomhar- 
radh air glanadh o pheacadh? 

/'. Labhair Peadar mar so ris an t-sluagh, 
“ Deanaibh aithreachas, agus bithibh air birur 
baisteadh ann an ainm losa Criosd, chum 
maitheanas pheacanna,” Gniomh ii. 38; agus 
thubhairt Ananias ri Saul, “ Eirich, agus bi 
air do bhaisteadh, agus ionnlaid uait do pheac- 
anna.” Caib. xxii. 16. 

9. C. Am bheil feum air bith aig naoidli- 
eanan air an ionnlad spioradail so? 

F. Tha; oir ged tha iad saor o pheacadh 
gniomh, gidheadh, mar shliochd Adhaimh, 
“ tha iad air an gintinn ann am peacadh, agus 
air am breith ann an aingidheachd.” 

10. C. Am bheil amhghar agus bas naoidh- 
eanan a’ dearbhadh gu blieil lagh Dhe ’gam 
meas ciontach? 

F. Tha iad ’ga dhearbhadh so gu soilleir: 
—“ Is e tuarasdal a’ pheacaidh am bas.” 
Romh. vi. 23. 

11. C. Am bheil am Biobull a’ cur an ce’ill 
gu bheil bas naoidheanan a’ sruthadh o cheud 
pheacadh Adhaimh? 

F. Thu, gu soilleir:—“Ann an Adhamh, a 
ta na h-uile a’ faghail a’ bhais,” 1 Cor. xv. 22. 
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“ Thainig peacadh a steach do’n t-saoghal tre 
aon duine, agus bas tre ’n pheacadh, mar sin 
mar an ceudna thainig bas air na h-uile 
dhaoine, do bhrxgh gu’n do pheacaich iad 
uile.” Rom. v. 12. 

12. C. Am bbeil frithealadh a’ bhaistidh 
do naoidheanaibh na chuimhneachan seasmh- 
acli air ar truaillidheachd a thaobh naduir? 

F. Tha e:—tha gach parant a ta ’cumail 
a leinibh ri baisteadb, ag radh mar gu’m 
b’eadh,—“ Tha mi ’g amharc air mo leanabh 
a thaobh naduir toilltinneach air feirg eadhon 
mar chach; agus tha mi ’ga thoirt gu Criosd, 
a’ gabhail misnich o ghealladh a’ cho-cheang- 
ail, gu’m builich e air glanadh e'ifeachdach 
Thola agus a Spioraid, maille ri samhladh 
glanaidh an uisge. 

13. C. Am bheil baisteadh ’na chomharadh 
air Aonadh ri Criosd? 

I'. Tha:—tha ’n t-abstol ag radii, “ A 
mheud agaibh’s a bhaisteadh do Chriosd, chuir 
sibh umaibh Criosd.” Gal. iii, 27.—cainnt a 
ta gu daingeann a’ cumail a mach an dlii- 
cheangail ris. 

14. C. Ciod a’ ghne dhlu-cheangail a ta 
eadar Criosd agus a shluagh ? 

F. Aonadh a tha teann agus buan-sheasmh- 
ach, ged tha e spioradail agus neo-fhaicsinn- 
each. Tha Criosd annta le ’spiorad agus le 
’iomhaigh; agus tha iadsan ami an Criosd, le 
coir dhaimh air uile shochairibh eadar-mhea- 
dhonaireachd. 
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15. C. Ciod an dearbhadh a ta air an dlu- 
eheangal so? 

F. Mar tha dlu-cheangal nan geug ris an 
f hionain air a dhearbhadh le’n toradh; air an 
amhuil cheudna tha iadsan a ta ann an Criosd, 
ann an tomhas e'igin a’ giiilan toradh siochail 
na fireantachd. Gal. v. 22. 

16. C. Am hheil baisteadh mar an ceudna 
’na chomharradh air Ath-ghineamhuinn ? 

F. Tha:—“ Mur hi duine air a bhreith o 
iiisge, agus o ’n Spiorad, cha ’n urrainn e dol a 
steach do rioghachd Dhe.” Eoin iii. 5. Tha 
neach a bhi air a bhreith o ’n uisge, a’ ciall- 
achadh, e bhi air a bhaisteadh; agus air a 
bhreith o ’n Spiorad, a’ ciallachadh e bhi air 
ath-ghineamhuinn.—Agus, mar shamhladh air 
a’ bhaisteadh, tha e air a radh, gu bheil Dia 
“’g ar saoradh tre ionnlad na h-ath-ghineamh- 
uinn agus ath - nuadhachadh an Spioraid 
Naoimh.” Titus iii. 5. Faic mar an ceudna. 
Eph. v. 25, 26. 

17. C. Ciod aims am bheil ath-ghineamh- 
uinn a’ co’-sheasamh ? 

F. Ann an atharrachadh spioradail, iomlan, 
agus seasmhach, a tha ’n Spiorad Naomh ag 
oibreachadh san anam, tre ’bheil e air ath- 
nuadhachadh a re'ir iomhaigh Dhe', agus air a 
dheanamh iomchuidh gu seirbhis a tlioirt dha 
aims gach uile umhlachd naomha. 

18. C. Ciod iad dearbhaidhnean na h-ath- 
ghineamhuinn ? 
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F. Ruintean, tograidhean, agus smuaintean 

spioradail agus neamhaidh; agus grain shuidh- 
ichte do na h-uile ni a ta Dia a’ toirmeasg, 
agus tlachd aim an deanamh gach ni a ta e ag 
aithneadh. 

] 9. C. Am bheil an t-atharrachadh so feum- 
ail chum sabhaladh gach naoidhein, co math 
ris gach duine thainig gu lan inbhe ? 

F. Tha:—“ An ni sin a ta air a bhreith o 
’n fheoil, is feoil e;” ann am briathraibh eile, 
“ Aig duine truaillidh bithidh sliochd truaill- 
idh.” Agus tha Criosd ag radii, gu’m feum 
na h-uile, gun eadar-dhealachadh, a bhi air 
am breith a ris, mun urrainn iad a bhi ’nam 
fior hhuill d’a eaglais, aona chuid air talamh no 
air neamh. 

20. C. Am bheil ath-ghineamhuinn cho dhi- 
cheangailte ri baisteadh, ’s gu’m bheil na h-uile 
a ta air am baisteadh air an ath-ghineamhuinn; 
agus nach urrainn a h-aon a bhi air ath-ghin- 
eamhuinn as eugmhais a bhi air a bhaisteadh? 

F. Cha ’n ’eil aona chuid diubh fior. Tha 
moran a ta air am baisteadh, a’ dearbhadh 
nach d’ fhiosraich iad an t-atharrachadh mor 
so ; agus cha ’n ’eil teagamh nach deachaidh 
moran do neamh, nach robh riamh air am 
baisteadh. 

21. C. Am bheil baisteadh mar an ceudna 
’na chomharradh air Uchd-mhacaclid? 

F. Tha:—“Is sibhse idle mic Dhe' tre 
chreidimh ann an losa Criosd: Oir a mheud 
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agaibh’s a bhaisteadh do Clu iosd, cliuir sibli 
umaibh Criosd!” Gal. iii. 26, 27. 

22. C. Ciamar a tha baisteadh ’na chomh- 
aradh air uclid-mhacachd ? 

F. Tha iadsan a ta air am “baisteadh do 
dh-ainm an Athar, agns a’ Mhic, agus an 
Spim-aid Naoimh,” a’ faotainn comharadh 
faiosinneach cloinne Dhe'; agus air am meas 
mar mhic agus mar nigheanan an Tighearn 
uile-chumhachdaich. 

23. C. Ciod iad dearbhanna na h-uchd- 
mhacachd ? 

F. Teas-ghradh d’ ar n-Athair neamhaidh, 
curam mu’n urram a bhuineas da, umhlachd 
d’a aitheantaibh; agus caomh spe'is d’a uile 
chloinn dhleasnaich. 

24. C. AmTbheil baisteadh ’na chomharadh 
air Bas Chriosd? 

F. Tha e:—ged tha beag aire mar is trice 
’ga thoirt dori bheachd so mu’n bhaisteadh; 
gidheadh tha cuimhneachan sonruichte againn 
air a bhas, san brdugh so, co math sa th’ 
againn aim an Suipeir an Tighearna, “ Nacli 
’eil fhios agaibh, a mheud againn’s a bhaist- 
eadh aim an losa Criosd, gu’n do bhaisteadh 
chum a bhais shin.” Rom. vi. 3. 

25. C. Cionnas a tha e ’samhlachadh bas 
Chriosd? 

F. Tha ’n t-uisge san ordugh so a’ stiuradh 
ar n-aire chum e'ifeachd glanaidh ’fhola-san, 
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an t-aon “ tobar a chaidh fhosgladh airson 
saorsa o pheacadh agns nedgbloine.” 

26. C. Am blieil baisteadh cha ’n e amhain 
’na chomharadh, ach mar an ceudna ’na 
Sheula air na beannachdaibh so ? 

F. Theirear seula fireantachd a’ chreidimh 
ris an timchioll-ghcarradh, Rom. iv. 11; agus 
feudar a cbeart cho freagarach, a radii ris a’ 
bhaisteadh, a thainig ’na aite. 

27. C. Ciamar a dh’ fheudar seula a radh 
ri baisteadh ? 

F. Do bhrigh mar tha seula air a cur ri coir 
rioghail, ’na comharadh faicsinneach gu bheil 
a’ choir diongmhalta; mar sin tha ’n t-6rdugh 
so ’na chomharadh faicsinneach, gu’n d’rinn 
Dia uile shochairean a’ cho-cheangail Nuaidh, 
cinnteach d’a shluagh. 

28. C. Nach ’eil na sochairean so air an 
deanamh cinnteach dhoibh, le ’ghealladh neo- 
chaochluidheach ? 

F. Tha : ach a dhaingneachadh an creidimh 
’na ghealladh, chuir e an comharadh faicsin- 
neach so, mar steigh earbsa a bharrachd ris. 

29. C. Am bheil am baisteadh, mar sheula, 
a’ deanamh sochairean na slainte cinnteach, 
do na h-uile d’am bheil e air a fhrithealadh? 

F. Cha ’n ’eil e aona chuid ’gun deanamh 
cinnteach do na h-uile thainig gu inbheachd, 
no do naoidheanaibh. Tha e amhain ’na 
chomharadh faicsinneach, no ’na lan dearbliadh 
dhuinn, gu bheil co-cheangal De' fein gu neo- 

c 2 
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chaochluidheach air a cho’-dhaingneachadh 5 
agus gu blicil a shocliairean cinnteach do uilo 
oighreachaibh a’ gheallaidh. 

30. C. Am blieil baisteadh ’na cliomharadh 
gu bheil sinn fuidh ghealladh do’n Tighearna 
gu’m bi sinn leis-san ? 

F. Tha gun teagamh; (ha e mar f hiaoh- 
aibh air gach aon air a’ bheil seula fhaicsinn- 
each so Dhe air a cur, amharc air fein mar 
sheilbh shaorta an Tighearna; agus “glbir a 
thoirt do Dhia le a chorp agus le a spiorad 
as le Dia.” Faic Earrann IX. 

31. C. Am bheil baisteadh a’ deanamh 
cloinne ’nam Buill do dh-Eaglais Chriosd ? 

F. Cha ’n ’eil: tha claim nan creidmheach 
air am breith ’nam buill d’a eaglais, no d’a 
rioghachd spioradail, air dhoibh a bhi gu 
grasmhor air an gabhail a stigh innte maille ri 
’m parantaibh. Faic Earrann VII. 

32. C. C’arson mata theirear ris a’ bhaist- 
eadh, an t-6rdugh tie bheil muinntir air an 
gabhail a stigh do ’n chreidimh Chriosduidh ? 

F. A chionn gur e ’cheud cheum e gu’n 
gabhail stigh air mhodh faicsinneach do’n 
eaglais, ’an lathair dhaoine. 

33. C. Am blieil baisteadh a’ toirt coir do 
leanabaibh air lan cho-chomunn mar bhuill 
do’n eaglais ? 

F. Ged tha iad air am meas mar bhuill do 
rioghachd Chriosd; gidheadh feumaidh anc bir 
ai r lan cho-chomunn na h-eaglais, a bhi ’n earbsa 



ri ’n aontachadh agus ri ’n aidmheil fe'in, an 
deigh dhoibh teaclid gu aois agus toirt 
fainear. 

jCinRRANN v. 

Modh frithealaidh a’ Bhaisuan. 

1. C. Ciod is ciall do’n fhocal Baisteadh? 
F. Tha e ciallachadh ionnlad le li-uisge air 

gach ddigh, le crathadh, dortadh, no tumadh. 
2. Ciamar tha’m ’focal so air a chleachdadh 

le sgriobhaichibh Greugach? 
F. Tha iad ’ga cbleacbdadli amis gach 

' seadh dbiubb so. 
3. C. Am bheil am focal so air a glinath- 

achadh, san Tiomnadh Nuadh Ghreugais, a 
thaobb ni sam bitb eile ach ordtigh a’ Bhaist- 
idb ? 

F. Tba iomad uair, agus sin gu soilleir aim 
aim seadb Cratbaidh, no Dortaidb. 

4. C. An ainmicb thu cuid diubh sin? 
F. Ann am Marc. vii. 4., tba e air a radii, 

L gu ’n robb na Pbairisicb a’ coimbead nigh- 
^ eadh (sa’ Gbreugais baisteadh) bhord, no 

leapaichean, ni nacb gabbadh deanamh acb a- 
mbiiin le dortadb an uisge orra. Ann 1 Cor. 
x. 2., that e air a radii, “ gu ’n do bhaisteadh 
Claim Israeli uile do Mhaois, san neul, agus 
aims a’ mhuir.” O na sheas uisgeachan na 
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mara suas mar blialla air gacli taobli d’an 
slighe, agus o’ n a sheas an neul an crochadh 
os an ceann, cha b’nrrainn doibli a bhi air am 
baisteadh ach amhiiin le crathadh no dortadh 
an nisge orra as an neul; agus tha e gu soill- 
eir air innse aims an t-Salm Ixxvii. 17, gar arm 
mar so a bha ’chilis.—'Agus tha na h-iomadh 
gne ionnlaid, no baistidh (Gr.) a th’air an 
ainmeachadh ann an Eabh. ix. 10., a’ ciallach- 
adh na deas-ghnatlian crathaidh fuidh lagh 
Mhaois, agus theirear crathadh riutha gu 
soilleir tri uairean aims an 13, 19, agus an 21 
rann. 

5. C. Ged tha luchd-teagaisg an tumaidli a’ 
leigeil moran taice ri brigh an fhocail ud, 
nach ’eil an dbigh air a’ blieil e air a chleach- 
dadh san Tiomnadh Nuadh, gu soilleir ’nan 
aghaidh ? 

F. Tha gu cinnteachcha ’n ann amhain 
’sna h-earrannaibh so a dh’ ainmich sinn, ach 
anus an iomlan diubh, tha brigh an fhocail a’ 
toirt dearbhadh laidir dhuinn, airson fritlieal- 
adh a’ bhaistidh, le crathadh, no dortadh an 
uisge. 

6. C. Ann an rannsuchadh gach uile chunn- 
tas a tha ’n Sgriobtuir a’ toirt a thaobh a’ 
Bhaistidh, am bheil e ri fhaicinn gu cinnt- 
each, gu’n do fhrithcaladh e uair sam bith le 
tumadh? 

F. Cha ’n ’eil, uiread is aon uair. 
7. C, Am bheil eisimpleircan againn anus 
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a’ bheil e ri fhaicinn gu ’n robh crathadh, no 
dortadh an uisge, gtm teagamli air a ghnatb- 
achadh ann am frithealadh a’ bhaistidh? 

F. Tha na h-urrad. Bhaist Pol fear- 
coimhid a’ phriosain ann am Philip!, agus a 
theaghlach, mu mhcadhoxr-oidhche, Gniomh. 
xvi. 33.; agus bhiodh e mi-reusonta a smuaint- 
eachadh gu’n rachadh, no gu’m feudadh iad 
dol mu’n am sin a dh-oidhche gu abhainn no 
lochan, no gu’m biodli comas aca, ann am 
priosan, doigh air bith eile 'ghnathachadh ach 
crathadh, no dortadh an uisge. O’n chunntas 
a th’ againn air baisteadh Shauil, Gniomh ix. 
agus Chorncliuis agus a theaghlaich, Caib. x. 
a rinneadh araon aims na tighibh comhnuidh 
san robh iad aig an am, tha sinn air ar treor- 
achadh gu nadurra chum a’ cho-dhunaidh 
eheudna. Agus tha ’n eachdraidh th’ againn 
air na tri mile, a bhaisteadh an earrainn do 
aon latha am baile lerusaleim, Gniomh. ii.; 
’ga dheanamh uile chinnteach nach feudta, 
agus nach bu chomasach a dheanamh, ach a- 
mhain le crathadh, no dortadh an uisge. Cha 
b’ urrainn na h-abstoil ann an nine cho goirid, 
uibhir shluaigh a thumadh a lion aon a’s aon. 
Cha robh ionad freagarrach ann air a shon; 
agus ged a bhitheadh, cha robh a chridhe aca, 
air eagal nan ludhach, dol mu thimchioll air a’ 
mhodh fhollaiseach a fhreagradh do thumadh. 

8. C. Ciod na dearbhaidhnean eile leis an 
urrainn thu an cleachdadh so a sheasamh? 
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F. Tha 'chainnt a tha ’n Sgriobtuir a’ 
gnathachadh mu tliimchioll nam beannachdan 
a ta’m baisteadh a’ ciallachadh, gu soilleir ga 
dhearbhadh; cadhon, cumhachd-glanaidh 
Fola agus Spiorad Chriosd. Theirear fuil a’ 
chralhaidh, ri fuil Chriosd aim an Eabh. xii. 
24., ach c’aite an cualas riamli fuil an tumaidh 
’ga radh rithe?—Tha n Spiorad Naomli air 
a ghealltainn mar so, “ Crathaidh mi uisge 
glan oirbh, agus bithidh sibh glan,” Esec. 
xxxvi. 25;—agus tha oibreachadh a’ghlanaidh 
so air ainmeachadh mar ionnlad na h-ath- 
ghineamhuinn, agus ath-nuadhachadh an 
Spioraid Naoimh, a dhoirt, no a thaoisg e 
mach oirnne gu saoibhir, Tit. iii. 5, 6. 

9. C. Ach am bhcil dearbhadh air bith 
againn gu’n abrar baisteadh san Tiomnadh 
Nuadh ri dortadh? 

F. Tha sin againn: le cunntas Pheadair 
mu shearmonachadh do theaghlach Chorne- 
liuis, Gniomh xi. 11, 16., a choimeas ris an 
eachdraidh fe'in, Caib. x. 44,45., tha e soilleir 
nuair a dhoirteadh a mach an Spiorad, agus a 
chuimhnich an t-abstol an sin an gealladh, 
“ Baistear sibhse leis an Spiorad Naomh,” 
gu’n do mheas e dortadh a mach an Spioraid, 
mar bhaisteadh an Spioraid;—ann an aon 
fhocal, mheas Peadar dortadh mar bhaisteadh; 
agus co dh’ iarradh dearbhadh a b’ f hearr ? 

10. C. Nach abair cuid, ’na aghaidh so gu I 
leir, gu’n robh gnathachadh Eoin Bhaiste a 
toirt gnuis do’n Tumadh ? 
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F. ’S trie a chleachdadh an argumaid so; 
ach tha i gu h-iomlan neo-fhreagarrach agus 
gun bhrigh. Gun iomradh air nach e ’in 
baisteadh Criosduidh idir a bh’ aig Eoin; bha 
e “ baisteadh ann an Enon; laimh ri Salim, do 
bhrigh gu’n robh moran uisgeachan, ’ no 
sruthain lionmhor agus ghoireasach an sin, 
seach a bhi tarruing uisge a tobraichibh 
doimhne na duthcha tartmhoir sin; agus an 
uair a theirear gu’n robh e’ baisteadh ann an 
Iordan, ’s coltach gu’m feudadh e so a dliean- 
amh, direach le seasamh taobh a stig'h do bhile 
na h-aibhne, agus le dortadh an uisge orrasan 
a sheas air an talamh thioram; agus gur ann 
mar so a rinn e, tha aire thaobh modhalachd 
agus slainte, gu soilleir a’ dearbhadh. Oir 
bhiodh e cunnartach d’an slainte, an tumadh 
le’n cuid eudaich, gun atharrachadh deise, an 
deigh dhoibh teachd as an uisge ; agus cha bu 
du dhoibh gu le’ir, trusgain fhailcidh a bhi 
uidheamaichte aca; agus is ni cinnteach nacli 
deachaidh an tumadh ruisgte. 

11. C. Ach nach ’eil e air a radh, ’nuair a 
bhaisteadh losa, gu’n d’thainig e nios as an 
uisge; agus gu’n deachaidh Philip agus an 
Caillteanach a slos do’n uisge ? 

F. Is aithne do gach aon aig am bheil a 
bheag idir a dh-eblas air a’ Ghreugais, nach 
feudar dearbhadh cinnteach a tharruing o na 
briathraibh so as leth an tumaidh. Do re'ir 
ua canain sin, bu choir am focal so as an 
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uisge, a bin air eadar-theangachadh (in uisgc; 
agus mar an ceiidna an aite sios don uisge, bn 
f hreagaraiehe a radh, sios a dh'ionnsuidh an 
uisge; a tlmillidh air a sin, clia ’n ’eil eadhon 
a sios do’n uisge, air dhoigh sam bith a’ dear- 
bhadh cia fhad, no cia domliain, a chaidh iad 
air an aghart, co dhiu a rainig iad na h-aob- 
rain, no na cruachain. 

12. C. Nach ’eil na briathra tha ’g radh, 
gu bheil sinn Adhlaichte maille ri Criosd aim 
am baisteadh a’ ciallachadh tumaidh? 

F. Cha’n’eil ni’s mo na tha, “bhi air ar 
ceusadli maille ri Criosd” a’ toirt barantas 
do’n chleachdadh Phapanach ann an gnath- 
achadh comharadh na croise sa’ bhaisteadh. 
Cha robh coslas air bith aig adhlacadh Chriosd ^ 
ri cur neach fuidh uisge. Bha am fosgladh 
g’a uaigh-san troimh dhorus gearrta a steacli 
an aodann craige; agus an uair a chaireadh 
a chorp ’na cos, cha do chomhdaicheadh e le 
talamh; uime sin, cha’n’eil coslas .air bith, aona 
chuid aig a chur san uaigh, no a thighin aisde, 
ri neach a thumadh ann an uisge, no a thigh- 
in as. 

N. B.—’Se is brigh do na briathraibh sin, 
“ ceusta maille ri Criosd,” “ marbh maille ri l-- 

Criosd,” “ adhlaicte maille ri Criosd,” “ air 
e'iridh maille ri Criosd,” gu bheil a shluagh 
ann an dlu-cheangal cho teann ris, ’s gu’m buin 
na nithe sin uile dhoibh, mar gu’m biodh iad 
fein maille ris aims gach aon diubh. ’S ann 
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air mhodh spioradail ma ta is coir najbriathra 
sin gu le'ir a thuigsinn; eadhon gu bheil na 
creidmhich ceusta do’n t-saoghal, agus do ’n 
fiiedil, marbh agus adhlaicte do’n pheacadh, 
agus air eiridh maille ri Criosd chum nuadh- 
achd beatha. 

13. C. Am bheil e’m fabhar an tumaidh, 
gu’n abrar, gu bheil a shluagh “ air an Suidh- 
eachadh aim an coslas a bhais ? 

F. Cha ’n ’eil air chor sam bith :—cha ’n e 
seadh nam briathra sin a bhi cur sil san f honn, 
leis am bheil e air a chomhdachadh le iiir ; 
ach ’se th’ annta samhladh o thdthadh chraobh, 
le bhi a’ suidheachadh ceann faillein aim am 
freumh eile, ris am bi e air a dhlu-cheangal 
gu fas a suas. Tha na briathra, mar sin, ri 
bhi air an tuigsinn mu thimchioll suidheach- 
adh chreidmheach mar gheugan ami an Criosd , 
an f hionain f hior; chum mar a bhasaich esan 
airson peacaidh, gu’ bheil iadsan marbli do’n 
pheacadh; agus mar an ceudna, gu bheil iad 
a’ fas ami an gras, agus a’ toirt a mach toradh 
na naomhachd, trid an dlunheangail ris-san. 

M. C. Am bheil ni air bith eile ri thoirt 
fainear a ta ’n aghaidh cleachdaidh an tumaidh, 
agus ’am fabhar Crath adh an uisge, sa’ bhaist- 
eadh ? 

F. Tha sinn am beachd gur airidh na nithe 
a leanas, air suim a ghabhail diubh : tha tuille 
’s a’ choir aig an tumadh de choslas deas- 
ghnath a ta ’na uallach ro (hroni, agus rni- 

J) 
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f hreagarrach fo fhrithealadh an t-soisgeil;— 
tha e ro mhi-bhensach, agUs fior-mhi-chiatach, 
a thaobh bboirionnach, airson brdugh co 
sbleimte;—elm ’n urrainn e mar is trice, gun 
an inntinn a chur troiinh cb ile, agus a cur air 
mhi-ghleus airson smuaintean agus ruintean 
iomchuidh;—agus ro bbidheanta chuireadh c 
slainte na colunn gu mor ’an cunnart. 

15. C. Ciod e ma ta am fior ebo’-dbunadh 
a thaobh modh frithealaidh a’ bbaistidb? 

F. ’Se so e; nach ’eil na Scriobtuire a’ 
toirt duinn cisimplcir, no riagbailt sam bith, a 
ta gu soilleir a’ toirt barantas airson an tum- 
aidh :—gu bheil iomadh ni, air ainmeachadh 
annta, a tha ’toirt oirnn a lan-chreidsinn gur 
ami le dortadh, no crathadh an uisge, a bha na 
b-abstoil a’ baisteadh; gu bheil Peadar gu 
soilleir ag radh baisteadh ri dortadh ; gu bheil 
na beannachdan a ta m baisteadh a’ ciallach- 
adh, air an ainmeachadh fo shamhladh dort- 
aidh agus crathaidh ; agus, air an aobhar sin, 
gur e’n dara h-aon diubh so, ’s cha ’n e an 
tumadh, am modh a ta a re'ir nan sgriobtuire 
air a’ bhaisteadh a fhrithealadh. 

16. C. Am bheil e'ifeachd a’ bhaistidh an 
earbsa ris a’ mhodh air am frithealar e ? 

F. Cha ’n ’eil; ged a b’ iomchuidh dhuinn 
gun teagamh an cleachdadh a ta a re'ir an 
sgriobtuir a leantuinn, cho dlii ’s is urrainn 
sinn. Ach do bhrlgh gu bheil ionulad an 
uisge sa’ bhaisteadh, amhain ’na shamhladh 
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air glanadh spioradail, ’s cha ’n e am fior 
ghlanadh fein; feudar an glanadh so a shamhl- 
achadh, le beagan bhraona uisge, a cheart cho 
math a’s le wile uisgeachaibh o' chuain. Bha 
ionnlad chosan nan deisciobul, mar an ceudna 
’na sliamhladh air a’ ghlanadh gpioradail so; 
agus ged a dh’ iarr Peadar gu’m biodh arapn 
a lamhan agus a cheann maille ri ’chosan air 
an ionnlad, cha do mheas Criosd sin feumail. 
Ann an aon fhocal, mur ’eil e'ifeachd sa’ iilia- 
isteadh, gun an corp gu h-iomlan ionnlad san 
uisge, dh’f haodta radh mar an ceudna, nach ’eil 
e'ifeachd ann an Suipeir an Tighearna, gun 
phailteas arain agus fiona a ghabliail a shamh- 
lacliadh cuirp agus fola Chriosd. 

EARRANX VI. 
An dream aig cl bheil Coir air Baisteadh d'ay, 

cloinn. 
1. C. Am bhcil neach air bith do nach 

coir am baisteadh a fhrithealadh ? 
F. Tha:—“ Cha choir am baisteadh a 

1 hrithealadh do neach air bith a tha ’n taobh 
a muigh do’n caglais fhaicsinnich,”—no do’n 
cloinn. 

2. C. Co iad a tha ’n taobh a muigh do’n 
eaglais fhaicsinnich ? 

F. Cha ’n iad amhain na cinnich neo-iojnp- 
aiehte, na h-Iudhaich, agus na h-ana-creidicli 
fhollaiseach; ach na liable thainig gu aois, 
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agus gidheadh a (ha gu reasgach a’ diultadh 
iad fe'in a thaisbeanadh ’nan luchd-leantnhuinn 
Chriosd. 

3. C. Ma bhaisteadh duine ’na leanabh, 
nach ’eil e’ na bhall do’n eaglais, ged nacli 
dluthaicb e r’a co chomunn, le co-paiiteacb- 
adh de Shuipeir an Tigbearna? 

F. ’Se nach ’eil:—tha leithid sin a dhuine 
gu riochdail a’ cur ciil r’a bhaisteadh fein, 
agus a’ gluasad mar namhaid do Cliriosd. 
“ An ti nach ’eil learn, tha e a’ m’ aghaidh.” 
Mat. xii. 30. 

4. C. C’arson bu choir baisteadh a dhiult- 
adh d’an leithide sin, airson an cloinne ? 

F. A chipnn gu hheil iad a’ diultadh umh- 
lachd a thoirt do aithne dheireannaich Chriosd, 
agus a’ dearbhadh nach ’eil coir aca ann an 
co-cheangal geallaidh Dhe; air an aobhar sin, 
cha'n’eil coir fhaicsinneach aig an naoidhean- 
aibh air comharadh agus senla a’ cho-cheangail. 

5. C. An coir baisteadh a dhiultadh do 
leanabaibh gach uile pharanta nach robli 
riamh aig Bord an Tighearna ? 

F. Feudar cead a thoirt do dhaoine 6g’ an 
ceud leanahh a chumail ri baisteadh, ma bhith- 
ear riaraichte thaobh an eolals, agus an caithe- 
beatha, air chiimhnanta gu’n aidich iad an 
toil, agus an durachd, a’ cheud chothrom a 
ghabhail gu dluthachadh chum has an Tigh- 
earna thaisbeanadh; ach bu choir baisteadh a 
dhiultadh do na h-uile a bhuanaicheas ann an 
dearmad air an ordngh so. 



6. C. Ach nach e so a blii ’deanamli eucoir 
air lea.nabaibh airson coire am paranta? 

/•'. Tha coir gach leinibh air baisteadh ag 
eiridh amhain o choir a pharanta ann an co- 
cheangal De; agus air an aobhar sin bhiodh 
e’ na tbruailleadh air ordugh Chriosd, baist- 
eadh a fhrithealadh do leanabaibli dhaoinc 
aindiadhaidh:—’se hi ni sin amhain a tha Dia 
ag orduchadh agus a’ cliiithachadh is urrainn 
a bhi ’na bheannachadh. 

7. C. Ach nach feud naoidheana pharantan 
aingidh a bhi da rireadh ann an staid grais? 

Feudaidh iad, ach cha ’n oil barantas 
againn am meas mar sin, no am baisteadh, gus 
an dearbli iad an diadhachd. 

8. C. Am feudar leanabh a bhaisteadh ma 
tha hi dara h-aon dhi phhranta ag aidmheil a’ 
chreidimh ? 

F. Feudar; mar a chithear o riasonachadh 
an abstoil, 1 Cor. vii. 14. “A ta am fear ana- 
creideach air a naomhachadh leis a’ mlinaoi, 
agus a ta a’ bhean ana-creideach air a naomh- 
achadh leis an fhear; no bhiodh bhur claim 
neoghlan; ach a nis a ta iad naomlia.” Faic 
Earrann VII., C. 17 and 18. 

9. C. Ged bhiodh na paranta le che’ile ana- 
creideach, nach feudar baisteadh a fhritheal- 
adh d’an leanabh, ma sheasas Fear-daimh 
creideach mar Oide dha ? 

F. Cha’n eil barantas o fhocal De' airson 
cleachdadh Goisleachd, no airson fear-daimh 

1) 2 



ereideach a chumail leinibli pharaiita ana- 
creideach ri baisteadli. ’Na aghaidh sin, ’s 
ann amhain an uair a tha ’n dara h-aon, air a’ 
chuid is logha, ag aidmheil a’ chreidimh, a ta 
coir aig leanabh sam bith air baisteadh. 

10. C. Ciainar a tha coir a’ pharant ann 
an co-cheangal De a’ toirt coir d’a leanabh air 
Baisteadh ? 

F. Do bhr'igh gu bheil gealladh a’ cho- 
cheangail sin a’ gahhail a chloinne stigli ann 
maille ris fe’in; “ Bithidh raise a’m’ Dhia 
dhuit agus do d’ shliochdagus air an aobhar 
sin feudar comharadh agus seula a’ cho-chean- 
gail a fhrithealadh d’a chloinn, cho nihath a’s 
dha fein. 

11. C. Am bheil uile naoidheana nan creid- 
mheach ann an co-cheangal De', direach aims 
a’ cheart seadh amis a’ bheil lad fein ? 

F. Cha ’n ’eil barantas againn a radh gu 
bheil iad gun teagamh mar sin. Cha ’n urr- 
ainn creidmhich a bhi am feasd air am fagail 
gu iad fe'in a thilgeil a mach a co-cheangal De', 
agus teachd gearr air a’ hheatha ndiaireann- 
aich; ach tha moran d’an sliochd ’gan dear- 
bhadh fe'in ’nan coigrich air uile choir shlain- 
teil ann an co-cheangal a’ gheallaidh. 

12. C. Clod an seadh ma ta aims a’ bheil 
sinn ri naoidheana nan creidmheach a mheas 
ann an co-cheangal Dhe'? 

F. Ged nach ’eil coir, no comas agninn, 
breth a thoirt co dhiii tha iad ann gu -lainleil, 
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no nach ’ei]; gidheadh’s Icjir dhuinne fios a 
bhi agaimi, gn bheil Uia ’gan gabhail a stigli 
arm, air clior’s gu bheil coir aca air seulo, a’ 
oho-cheangail an leth a mach. 

13. C. Am bheil simr ris gach duine a 
mheas hia chreidmheaclr arm an Criosd, d’an 
aithne teagasgan a’ chreidimh chriosduidh, 
agus a ta’g aideachadh a bhi ’creidsinn annta? 

F. Cha hr eil; tha moran diubh sin a’ 
nochdadh tuille ’s soilleir, le’n gnathachadlr 
coitcheanrr, nach 7eil iad a’ creidsinn an t- 
soisgeil. 

14. C. Ciod ma ta an giulan agus an gnath- 
aehadh an leth a mach bn choir a bhi aig 
gaclr parant a tha faotainn cead a leanabh a 
chumail ri baisteadh? 

F. A bharrachd air cuibhrionn iomchuidh 
a dlr-colas, agus aidmheil creidimh, bn choir 
dha bhi,—ag aicheadh gach uile mhi-dhiadh- 
achd agus ana - mianna saoghalta,—a bhi 
stuarna, ionraic, agus deanadach,—a7 toirt aor- 
aidh do Dhia rnaille r’a theaghlach,—.a’ frith- 
ealadh gn riaghailteach air orduighibh follais- 
each a’ chreidirnh,—agus an dara cuid, cheana 
7na bhall do’n eaglais, no ag aontachadh a bhi 
toileach a’ cheud chothrom a ghabhail air 
dluthachadh r’a co-chomunn 

15. C. Am b’ iomchuidh do gach paranta 
staid 7anama a rannsachadh gu durachdach, 
mun tig e le ’leanabh gu bhi air a bhaisteadh? 

F. B’eadh: cha bn choir gu’m bn ledir leis 
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a blii air a mheas airidh 1c daoinibh. Bu 
choir dha ciiratn sonruichte bid air, chum 
deagh chliu a choguis fein a biii aigc, agus 
deagh thcisteas Dhe a ta ni s mo na ar cridhe, 
—agus fios a bhi aige gu bheil e do rireadh 
’na chreidmheach ann an Criosd. 

16. C. C’uin a dh’ fheudas neach gu tCar- 
ainte amharc air fe'in mar fhior chreidmh- x 

each ? 
F. Nuair a ta e air a Icitliid do dhdigh a’ 

creidsinn teisteas focail De mu tlaimchioll a 
staid, ’s gu’n d’ fhairich e gu druighteach 
’fheum air Criosd; agus, a’ gabhail misnich o 
chuireadhaibh grasmhor, a theich e gu Criosd, 
a thilg se e fein air a thrbcair, agus a chuir e 
earbsa ann airson maitheanais agus beatha ' 
shiorruidh;—agus an uair a ta e mar dhear- 
bhadh air a so uile, fior churamach a bhi gach 
latha ag imeachd ann an uile aitheantaibh 
agus orduighibh an Tighearna gu neo-lochd- 
ach. 

17. C. Am bu choir do’n pharant sin, 
nach urrainn coir a thagradh air a’ bhiuthas 
so, a leanabh a chumail air ais o bhaistcadli ? 

F. Bu choir gu cinnteach, ma tha e lan f. 
f hiosrach gu bheil e’ oaitheadh a bheatha ann 
an griidli agus an cleachdadh a’ pheacaidh, 
ciod air bith co diomhair’s a dh’ fheudas e 
bhi. Ach ma tha e gu tre'ibhdhireach a’ 
fuathachadh gach uile pheacadh is fios da, 
agus deonach a bhi air fhaotainn ann an 
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Criosd, agus toileach e fein a !hoirt suas d’a 
sheirbhis,-—an sin feudaidh e le barantas a 
leanabh a thoirfc clmm baistidh. 

18. C. Am bheil mi-chreidimh a’ pharant 
a’ deanamh baisteadh a leinibh gun blirigh, 
agus ’ga dheanamh feumail gu’m biodh e air 
ath-bhaisteadh an de'igh dha teachd gu aois? 

F. Cha ’n ’eil: ’Se ordugh Chriosd a ta 
ami, agus tha a bhrigh agus a dhleasnais a’ 
mairsinn neo-chaochluidheach air an aon 
doigh. ’Se na h-uile a ta feumail sa’ chuis so, 
gu’n tugadh an leanabh sin, air dha teachd 
gu aois,. gu h-iomchuidh fainear nadur agus 
cinn-aobhair a’ bhaistidh, agus gu’n tugadh e 
’n aire gu ciiramach na dleasnais a tha e cur 
mar fhiachaibh air a choimhlionadh. 

19. C. Ciod na smuaintean diomliair agus 
an suidheachadh inntiiin leis am b’ iomchuidh 
do pharanta creideach a blii ’ga uidheamacli- 
adh fein, airson a leinibh a chumail ri baist- 
eadh ? 

F. Bu choir dha greim a ghabhail as ur air 
cumhnanta Dhe' air a shon fein ti e chreidimh, 
—an gealladh a thagradh gu durachdach, 
“ Bithidh mi am Dhia dhuitsa agus do d’ 
shliochd”—agus guidhe air an Tighearn a 
dheanamh comasach air a leanabh a thiomnadii 
a suas gu saor thoileach chum a sheirbheis. 

20. C. Cionnas bu choir do pharanta creid- 
each e fe'in iomchar fhad’s a tha ’n t-ordugh 
’ga f hrithealadh d’a leanabh ? 
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I'. Bu choir dha smuainteachadh gu crabh- 
ach "air an ainm mhor agus naomha sin d’a 
bheil a leanabh ’ga thiomnadh a suas ami am 
baisteadh,—air na firinnibh cudthromach agus 
na beannachdaibh luachmhor a ta air an ciall- 
achadh le samhladh glanaidh an uisge,—as- 
luchadh gu’m biodli iad air an cur gu h-eif- 
eaclidach r’a leanabh,-—agus a thoirt suas gu 
loileach agus gu cridheil do churam athaireil 
agus do ghradh naisgte Dhe'. 

21. C. Cionnas bu choir dhoibhsan a ta an 
lathair baistidh iad fe'in a ghiulan? 

F. Bu choir dhoibh a bhi ’smuainteachadh 
air am baisteadh fe’in, agus air na boidibh fo 
bheil iad do’n Tighearna,-—bu choir dhoibh a 
bhi ’beachdachadh le h-ioghnadh air suairceas i 
agus gras Chriosd ann an gabhail leanaba 
beaga d’a eaglais,—agus a bhi ’cur suas an 
urnuighean araon as leth a’ pharant agus a 
leinibh. 

EARRANN VII. 
Mu Bhaisteadh Naoidheana. 

1. ('. Ciamar a dhearbhas tu gur coir 
naoidheana chreidmheach a bhaisteadh? 

F. Air iomadh doigh a tha toirt lebir 
chinnt mu’n chilis, agus b’iomchuidh do gacli 
pirant an lan thuigsinn. 

2. C. Ciod e do cheud Dearbhadh ? 
F. Fhrithealadh scula co-cheangail De' do 
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naoidheana fo’n t-Seanu Tiomnadh,—’s e ’n 
co-cheangal ceudna a ta agairm fo ’n Tiomn- 
adh Nuadh, agus cha d’ thugadh coir naoidh- 
eana air seula a,’ cho-cheangail so riamh air a 
h-ais. 

3. C. Ciod an co-cheangal a tha ’na d’ 
bheachd? 

/■'. An co-cheangal a dliaingnich Dia ri 
Abraham. Gen. xvii. 1—14. 

4. (7. Ciod an seorsa co-cheangail a bha’n sin? 
F. Co-cheangal anns an do gheall Dia 

sliochd lionmhor a thoirt do Abraham; agus, 
a dheanamh ann an seadh spioradail, ’na athair 
nan uile chrcidmheach, Rom. iv. 11—18; 
agus a bhuileachadh air fern agus air a 

l shliochd, cha ’n e tir Chanaain amhain, acli 
mar an ceudna duthaich is fearr agus neamli- 
aidh, Eabh. xi. 10—16. 

5. C. An robh an co-cheangal so ’na thaisb 
eanadh air an ni ris an abrar gu bidheanta 
cumhnanta nan gras, no ciimhnanta an t- 
soisgeil ? 

F. B’e ’cheart chumhnanta so fe’in a bh’ann 
’na nadur, mar a ta e soilleir o’n ghealladh 
shoisgeulach a ta ann, rann. 7. “Bithidh mi 

^ a’m Dhia ’dhuitsa agus do d’ shliochd a’d’ 
dheigh.” Bha ’n gealladh so a’ gabhail a 
stigh ann gealladh a’ Mhesiah, Gen. xii. 3, 
agus bha e air a steigheachadh air; oir cha ’n 
’eil lehobha ’na Dhia co-cheangail do neach 
air bith, ach ann an Criosd. Os burr, tha ’n 
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1-abstol gu soilleir ag radii ris, “an co-cliean- 
gal a dhaingujclieadh le Dia ami an Criosd/’ 
Gal. iii. 13—18. 

6. C. Ciamar a blia naoidheana air an gabh- 
ail a stigli do’n cho-cheangal so ? 

F. Le ordugh an timchioll-ghearraidh a 
bhi ri bhi air a fhrithealadh do gach leanabh 
mic; an ceann ochd laithean a dli’aois. 

7. C. Nadi robh an timchioll-ghearradh air 
orduchadh chum eadar-dhealachadh a chur 
eadar na h-Indhaich agus Cinnich eile, agus 
gu bhi ’na chomharadh dhoibh air an coir air 
a’ Chanaan thalmhaidh ? 

F. Fhreagair e cha ’n e ’mhain a chum sin 
a dheanamh, ach bha e gu simruichte ’na 
chomharadh air co-cbeangal De dhoibh, “gu’m \ 
biodh e ’na Dhia dhoibhsan, agus ’na Dhia 
d’an sliochd, agus gu’m biodh iadsan ’nan 
sluagh dhasan —aim am biiathraibh eile, b’ 
e ’n comhara faicsinneach e gu’n do roghnaich 
Dia iadsan agus an claim, mar eaglais dha fein 
air thalamh, agus gu’n d’ thugadh e ind do 
iiamh. 

8. C. Am bheil seadh spioradail so an tim- 
chioll ghearraidh, gu soilleir air ainmeachadh 
ami an earrannaibh eile do’n Bhiobull ? 

F. Tim: “oir cha ’n ludhach esan a tha 
mar sin o’n leth muigh; agus cha ’n e sin an 
timchioll-ghearradh, a tha gu follaiseacli san 
fheoil: Ach is ludhach esan, a tha mar sin 
san taobh a stigh; agns is e sin an timchioll- 
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ghearradh a tha sa’ chridhe, agus san spiorad, 
clia ’n arm san litir; aig am Mreil a chliu cha 
’n ami o dhaoinibh, ach o Dhia.” Rom. ii. 28, 
29. Agus tha ’n t-abstol ceudna a’ gairm 
do’n timchioll-ghearradh, “comharadh agus 
seula fireantachd a’ clireidimli abha aig Abra- 
ham, ’nuair a bha e neo-thimchioll-ghtiarrta. 
Rom. iv. 11. 

9. C. Am blieil e cinnteach gu’n d’ thainig 
am baisteadli an aite an timchioll-ghearraidh ? 

F. Tha :—air an dara laimh, bha ’n timoh- 
ioll-ghearradh fe’in air a chur air cul, Gniomh. 
xv. 24—29; agus air an laimh eile, tha Pol 
gu soilleir ag radh ri baisteadh, “ timchioll- 
ghearradh Chriosd,” no an timchioll-ghearradh 
Criosduidh, Col. ii. 11. 12. 

10. C. Ciod an dearbhadh a tha thu tarru- 
uing o na nithibh so gu le'ir a dhaingneachadh 
baisteadh naoidheana ? 

F. ’Se so e gu soilleir ; o’n a bha hi timch- 
ioll-ghearradh, seula co-cheangail De, air a 
fhrithealadh do naoidheanaibh na dream a 
bha ’nam buill do’n eaglais ludhaich,—agus 
o’n is e’n co-cheangal sin an ceart cho’-chean- 
gal a ta nis ann fo’n t-soisgeul, oir is co-chean- 

( gal siorruidh e,—uime sin is coir am baist- 
eadh, a thainig an aite an timchioll ghearraidh, 
a fhrithealadh do naoidheanaibh chreidmh- 
each, a tha ’nam buill do’n eaglais Chriosd- 
uidh, a chionn nach d’ thugadh riamh air a 
h ais a’ choir a bha aca o shean, air seula co- 
cheangail Do. E 
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11. C. Ciod e do dh,ara deaibhadh ? 
F. Tha c air a thoirt o’n mheas chomhar- 

aichte a nochd Criosd do naoidheanaibh, agns 
a’ chainnf; bhaigheil mhisneacbail aims an do 
labhair e uropa, mar bhuill d’a rioghachd 
spioradail fo ’n Tiomnadh Nnadh, olio cinnt- 
each ’s a bha iad fo ’n t-Seann Tiomnadh. 
Leugh Mat. xix. 13—15, agus coimeas e ri 
Marc x. 13—16. 

12. C. Ciamar a ta thu cur an dearbhaidh 
so an ceill ? 

jF. Tha “ rioghachd niimh/’ a’ ciallachadh 
na h-eaglais air thalamh, no an eaglais air 
neamh,—no mar is ro fhearr, an eaglais air 
thalamh agus air neamh, mar aon rioghachd 
spioradail. Bha na pArantan (oir co ach pAr- 
antan a nochdadh curam cho mor mu’n cloinn 
so ?) bha na parantan a thug an clanna bheag 
gu Criosd a’ creidsinn ann, agus uime sin bha 
meas ro mhor aca air a bheannachadh, agus 
ghuidh iad gu durachdach dhoibh e; agus tha 
e air a radh gu soilleir gu’n robh an clann 
’nam buill do dh-eaglais Chriosd, no d’a riogh- 
achd spioradail, agus bhuin Criosd riii gu 
caomh mar “uain a threud.” Ach ma, tha 
iad ’nam buill d’a rioghachd, tha coir aca bin j 
air an toirt d’a ionnsuidh airson baistidh, an 
comharadh faicsinneach air a’ choir so nis, cho 
cinnteach ’s a fhuair a’ chlann ludhach a’ 
cheud chomharadli. Agus tha ’n t-achmhasan 
a thug Criosd d’a dheisciobluibh, agus ’ordugh 
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dhoibh, iad a dll’ fhulang do na leanabaibh 
beaga bhi air an toirt d’a ionnsuidh, a’ toirt 
misneach laidir araon do mhinisteirean agus do 
pharantaibh creideaoh chum an toirt gu Criosd 
ami am baisteadh. 

J3. C. Ciod e do Threas dearbhadh? 
F. Tlia e air a ste'igheachadh air ordugh 

Cliriosd d’a abstolaibh: “ Uime sin imichibhse, 
agus teagaisgibh gach idle chinneach ’gam 
baisteadh/’ &c. Mat. xxviii. 19. 

14. C. Giamar a dhearbhas tu baisteadh 
naoidheana o’n ordugh so ? 

F. Bha ’n aithne so, “ a dhol a theagasg, 
no a dheanamh dheisciobul do gach idle chin- 
neach, ’gam baisteadh,” &c., air a toirt do 
dhaoinibh a bha ’nan ludhaich,—daoine d’am 
b’ aithne gu’n robh an timchioll-ghearradh, an 
ccud chomharadh air co-cheangal De', daonnan 
air a fhrithealadh araon dhoibhsan a bh’ air 
an gabhail a stigh do’n chreidimh ludhach 
agus d’an cloinn,—daoine a chunnaic am meas 
agus an t-suirn a ghabh Criosd do naoidliean- 
aibh, agus a chuala ’aithne mu’n timchioll. Gun 
teagamh sam bith, uime sin, b’ fheudar gu’n 
do thuig iad an t-ordugh so sa’ cheart seadh 
san tuigeadh iad e nan abairte riu dol agus 
deisciobuil a dheanamh do gach rule chinneach, 
’gan timchioll-ghearradh ; agus mur b’e run 
Chriosd gu’n tuigeadh iad san t-seadh so e, 
gun tcagamh dh’innseadh e dhoibh gu soilleir, 
nach robh naoidheana ni b’fhaide, ri blii air 
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an gabhail a stigh, maille li'm pirantaibh, d’a 
cho-cheangal, no ri ccud seula imadli a oho’- 
cheangail fhaotainn. O nach d’ rinn e so, tha 
lan dearbhadh nach b’ e a run atharrachadh a 
dheanamh air coir naoidheana air seula a’ cho- 
cheangail fo ’n Tiomnadh-Nuadh, agus air an 
aobhar sin, a ta lan bharantas airson naoidh- 
eana chreidmheach a bhaisteadh. 

15. C. Ciod e do Cheathramh dearbhadh ? 
F. Tha e air a ihoirt o bhriathraibh Phead- 

air, Gniomh. ii. 38. “ Gabhaibh aithreachas, 
agus bithibh air bhur baisteadh gach aon ag- 
aibh ann an ainm losa Criosd chum maithean- 
ais pheacanna, agus gheibh sibli tiodhlac an 
Spioraid Naoimh; oir a ta ’n gealladh 
dhuibhse, agus do ’ur cloinn, agus do na h-uile \ 
a ta fad o laimb, eadhon a mheud as a ghairm- 
eas an Tighearna ar Dia.” 

16. C. Ciamar a dhearbhas tu coir naoidh- 
eana air baisteadh o na briathraibh so ? 

F. ’Se an gealladh a thug Dia do Abraham 
a bha am beachd an abstoil aig an am so, 
“ Bithidh mi a’m’ Dliia dhuitse agus do d’ 
shliochd;” agus uime sin o na bha Peadar a 
nis a’ labhairt ri ludhaich a bha fiosrach 
mu’n clmis, dh’ fhoghain leis amhain an geall- f 
adh a radii ris, agus tha e ’g ainmeachadh cuid 
d’a bhriathraibh. Mar so, ’nuair tha e ’sparr- 
adh orra aithreachas a ghabhail, agus a bin 
air am baisteadh, chum misneach a thoirt. 
doibh, tha e ’g an deanamh cinnteach, gu’m 
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faigheadh iad cha ’n e amhain tiodhlae an 
Spioraid Naoimh, air an robh baisteadli mar 
shamhladh; ach tha e gu soilleir a’ cur an 
coill gu’n robh ordugh a’ bhaistidh, a ta chum, 
gabhail a stigh gu faicsinneach do cho-chean- 
gal Do;, a cheart cho farsuing ris an timchioll- 
ghearradh, agus gu’m biodh e air a fhritheal- 
adh araon doibh fe'in, agus d’an cloinn. 

17. C. Ciod e do Chuigeamh dearbhadh ? 
I'. A ta c air a thoirt o riasanachadh an 

abstoil, 1 Cor. viii. 14. “ Oir a ta am fear ana- 
creideach air a naomhachadh leis a’ mhnaoi, 
agus a ta a’ bhean ana-creideach air a naomh- 
achadh leis an f hear; no bhiodh ’ur claim 
neo-ghlan; acli a nis a ta iad naomha.” 

18. C. Ciamar a tha so a’ dearbhadh baist- 
eadh naoidheana? 

F. Tha am focal naomha air a ghnathach- 
adh an so, san t-seadh choitchionn sin aims 
am bheil sluagh Israeil, agus an clann, mar 
eaglais fhaicsinnich Dhe, air an gairm ’nan 
sluagh naomha, agus ’’nan sliochd naomha; 
agus tha am focal neo-ghlan a’ ciallachadh nan 
cinueach ana-creideach, a ta air an druideadli 
a mach o shochairibh faicsinneach eaglais De. 
Faic Ecsod. six. 6.; Deut. vii. 6.; xiv. 2.; 
Esra ix. 2.; Isa. xxxv. 8.; lii. 1.; Gniomh. x. 
28. A nis tha ’n t-abstol ag radh gu’m bheil 
am parant ana-creideach, trid a dhlu-dhaimh 
ris a’ pharant a ta creidsinn, air a naomhach- 
adh air dhoigh, (ged nach aim gu pearsanta). 



’nan .slioclid air chor’s nach ’eil an claim air 
am incas neo-ghlan, no ’waw cinnich; acii 
naomha, no an taobh a stigh do eaglais JhoAc- 
sinnich Chriosd, maille ris a’ pharanta chreid- 
each; agus air an aobhar sin gu bheil cair gn 
soilleir aca air baisteadh, comharadh na soch- 
air so. 

N. B.—!S fior aineolach a’ bharail gu bbeil 
an naomhachd a ta so, a’ ciallachadh gu bhcil 
iad ’nan cloinn laghail no phdsda, oir’s ann 
tha e gu soilleir ag eiridh o’n dara h-aon de 
na parantan a bhi ’na chreideach ; acb bhiodli 
iad ’nan cloinn phbsda, ged bhiodh na paran- 
tan le che'ile ana-creideach. 

19. C. Ciod e do Sheathamh dearbhadh ? 
F. Tha na faidhean agus na h-abstoil a’ 

toirt cinnte gu bheil frithealadh a’ chreidimh 
Chriosduidh a’ toirt bu idh air a’chreidimh 
ludhach gu mor, a thaobh sochairean chreid- 
each ; agus cha d’ aicheaidh ludhach iomp- 
aielite air bith so riamh. 

20. C. Cionnas a tha thu toirt dearbhadh 
uaithe so airson baisteadh naoidheana ? 

F. Bu du do na h-Iudhaich a dh’ iompaich 
a dh’ ionnsuidh a’ chreidimh Chriosduidh, 
gu’m biodh fiughair aca, a chionn gu robli an 
claim air an gabhail a stigh do cho-cheangal 
De trid an timchioll-ghearraidh, fo ’n t-Seann- 
Tiomnadh, gu’m biodh iad air a’ chuid bu 
Ingha cho ullamh air an gabhail a stigh aim 
!rid baistidh, fo ’n Tiomnadli Nuadh. Naui 



biodh an t-ordugh so air a dhiulladh d’ an 
leanabaibh, gun teagamli ghearaineadh iad gur 
aim a rinn frithealadh an t-soisgeil an sochair- 
ean gu mor a lughdachad'h, an aite am mend- 
achadh. Gidheadh, cha d’ rinneadh an gear- 
an so riamli; agus uime sin tha sinn a' co- 
dhunadh nach robh aobhar air a shon do 
bhrigh’s gu ’n robli an claim air am baisteadh. 

21. C. Ciod e do Sheachdamh dearbhadh ? 
I<\ Bhaist na b-abstoil aireamh mhor de 

theaghlaiche, no teaghlaich-iomlan, a chionn 
gu ’n d’ rinn ceannardan nan teaghlaiche sin 
aidmheil ’nan creidimh ann an Criosdmar 
a bha teaghlach Lidia, Gniomh. xvi. 15.;— 
teaghlach Ihir-coimheid a’ phriosain ann am 
Pliilipi, rann 33.;—agus teaghlach Stcphanais 
1 Cor. i. 1(5. 

22. C. Ach am bheil thu cinnteach gu’n 
robli a bheag de chloinn dig aims na teaghb 
aichibh so ? 

F. Tha e ro choltach gn robh claim 6g ann 
an cuid dhiubh; oir cha ’n ’eil iomradh air a 
dheanamh air creidimli a h-aon air bith ach 
am paranta, agus tha Lidia a’ labhairt uimpe 
fein, mar gu’m b’i fhein amhain an t-aon 
chreidmhcach a bha ’na teaghlach. Tha na 
h-eisimpleirean so, uime sin, a’ dearbhadh gu 
soilleir, gu bheil a leithid do dhlu-dhaimh 
eadar parantan agus an claim, gu bheil coir 
aig a’ chloinn air baisteadh, an uair tha na 
parantan ag aideachadh an creidimh ann an 
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Criosd; agus tha iad mar an ceudna a’ dearbh- 
adh, gu robh e ’na (jlileaclidadh coitchionn 
teaghlaicliean iomlan a bhaisteadh, agus cba ’a 
’eil teagamh sam bith nach robh naoidheanan 
ann an cuid mhor de na teaghlaiclie sin. 

23. C. Ciod e f Ochdamh dearbhadh ? 
F. Ala e air a thoirt o’n m chomharaiohte 

so, Nach ’eil cunntas san Sgriobtuir air baist- 
eadh sliochd aon chreidmhich an deigh dhoibh 
teachd gu h-aois, a bha ’nan leanabain an uair 
a chaidla am parantan a bhaisteadh, no a rug- 
adh ’na dhe'igh sin. 

24. C. Ciamar a dhearbhas tu baisteadh 
naoidheana o’n ni sin ? 

_F. Tha ’n eachdraidh a th’ ann an leabhar 
nan Gniomh a’ gabhail a steach innte corr a’s 
deich bliadhna fichead; agus uime sin, b’ 
fheudar, gu ’n d’ thainig claim nan coud 
chreidmheach, gu h-aois, aims an nine sin. 
Mur do bhaisteadh iad an aois an leanabais, 
cionnas tha e tachairt, am measg a liughad 
baisteadh’s a th’ air ainmeachadh san leabhar 
so, no an aon seach aon de litriche nan abstol, 
nach ’eil urrad’s an t-iomradh a’s lugha air a 
thoirt air baisteadh a h-aon air bith dhiubh an 
deigh dhoibh teachd gu h-aois? Cha ghabhte a 
stigh do’n eaglais iad, gun bhaistcadh, agus 
tha tosd nan Scriobtuire mu’n chuis so,— 
maille ris a’ chunntas a th’ againn air baist- 
eadh theaghlaichean, a’ deanamh suas dearbh- 
adh laidir gu’n do bhaisteadh iad an aois an 
leanabais. 
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25. C. Ciod c do Naoidheamh dearbhiidh? 
F. Tlia dearbhadh soilloir agus taitneach 

againn o Eachdraidh na h-eaglais, gu robh 
baisteadh naoidheaiia, gu cinnteach air a 
chleachdadh, o linn nan abstol, air feadh na 
h-eaglais Chriosduidh gu le'ir. 

Tha Justin Martir, a sgriobh mu thimchioll 
da fhichead bliadhna an deigh linn nan abstol, 
ag radii, “ Fhuair sinn cha ’n e an tirncliioll- 
ghearradh feolmhor, ach spioradail, tre bhaist- 
eadh.” Tha e gu soilleir a’ meas an so, gu’n 
d’ thainig am baisteadh an aite an timchioll- 
ghearraidh, agus uime sin, gu bheil e ri fhrith- 
ealadh do naoidheanaibh, mar a bha ’n timch- 
ioll-ghearradh. Tertullian, a bha ceud gu 
leth bliadhna an deigh Chriosd, ged a ehomh- 
airlich c dail ;i chur ann am baisteadh cuid do 
naoidheanaibh; gidheadh le so a dheanarnh, 
tha e gu soilleir ag aideachadh gu robh an 
clcachdadh so air a ghnathachadh roimh an 
Am sin. Tha Origen, a bh’ ann mu dha cheud 
bliadhna an deigh“Chriosd, ag radh, “ Tha 
naoidheana ’gam baisteadh chum maitheanais 
pheacanna.” Agus a rithist, “ Fhuair an eaglais 
beachd-sgeul o na h-ahstoil, gur coir baisteadh 
a fhrithealadh do naoidheanaihh.” Tha 
Ciprian i’ toirt cunntas gu robh Coinneamh- 
Cle'ire air a cumail r’a linn-san ann am baile 
mor Charthage, aims a’ bhliadhna 253, a thoirt 
breth co dliiiibli bu choir dail a chur ann am 
baisteadh naoidheana, gus an t-ochdamh latha. 
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mar bha an timchioll-ghearradh. Ged bha 
sea as tri-jichead easpuig a latbair, agus mor- 
an dliiubh ’nan seann daoine, cha robh aon 
teagamh air a chur nach robh baisteadh 
naoidheanan iomchuidh, agus clio-aontaich iad 
nach ruigte leas dail a chur ann gus an t-och- 
damh latha. Tha Augustin, a bh’ ann mu thri- 
cheud bliadhna an deigh nan abstol, ag radh, 
“ Tha ’n Eaglais gu le'ir a’ cleachdadh baist- 
eadh naoidheana: cha ’n ann le comhairlibh 
Cle'ire chuireadli air chois e, ach bha e daon- 
nan air a chleachdadh.” ’Nuair a bha e cur 
an aghaidh Phelagiuis a bha ’g aicheadh peac- 
adh-gine, tha e gu trio a’ toirt baisteadh 
naoidheana mar dhearbhadh air: agus Pela- 
gias so fe'in, an bite oidhearp a thoirt air a’ 
chleachdadh so aicheadh, no a dhiteadh mar 
ni a bha ’n aghaidh nan Sgriobtuire, rud a 
dheanadh e gun teagamh nam b’ urrainn e, ’s 
ami tha e ag radh gu saor, “ Cha chuala mi 
riamh eadhon luchd-saobh-chreidimh, cia aing- 
idh no amaideach ’gan robh iad, a chuir romhpa 
gu’in bu choir baisteadh a dhiultadh do naoidh- 
eanaibh.” ’Se mar tha chuis, cha robh Com- 
unn riamli ann a dh’ aicheaidh gu robh baist- 
eadh naoidheana laghail, gus a’ hhliadhna 
1120, ’nuair a chuir aon dream do na Ualden- 
sich ann an Suiserland ’na aghaidh; ach an 
nine ghoirid thainig iad gu neo-ni. Ni mo 
thog a’ bharail so a ris a ceann, gus a’ bhliadh- 
na 1522, fuidh theagasg an duine mhi-cheilh 
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idh, iargalta, agus bliorb sin, Munser, aiifis a’ 
Ghearmailt. 

26. C. Nach ’eil iadsan a ta cnr an aghaidli 
baisteadh naoidheanan a’ toirt iomadh riasan 
coltach ’na aghaidh? 

F. Tha iad ’ga dheanamh sin; ach an uair 
a mhion-rannsuichear na riasain sin, gheibhear 
gu blieil iad ni’s daicheile na tha iad brigh’or. 

N. B. Bheir sin fainear gu h-aithghearr a’ 
chuid a’s sonruichte dhiubh. 

i. Deir iad, “nach ’eil aithne shbnruichte 
airson baisteadh naoidheana.” Freagradh, 
Tha iomadh dleasnas fiachnaichte, nach ’eil 
gu sonruichte air aithneadh. Cha’n’eil aithne 
shbnruichte air son Suipeir an Tighearn a 
fhrithealadh do bhoirionnaich, ni mb tha e 
air aithneadh do pharantaibh urnuigh a dhean- 
amh maille ri ’n teaghlaichibh, no leughadh a 
theagasg d’an cloinn; ni mo tha aithne shbn- 
ruichte airson an t-sabaid Chriosduidh a 
chumail naomh; agus nach bu mhearachdach 
a’ bharail nach ’eil na dleasnais sin fiachnaichte 
oirnn? Ach a thaobh baisteadh naoidheana, 
cha ruigte leas aithne air bith eile thuilleadh 
air an aithne a thug Dia do Abraham mu’n 
timchioll-ghearradh. Dearbhadh iadsan a ta 
cur an aghaidh baisteadh naoidheana, gu robh 
an aithne sin air a cur air chill, agus an uair 
a bha ’n comhara sin a chum gabhail a stigh 
do cho-cheangal ! )b air atharrachadh gu baist- 
eadh, gu robh so gu soilleir air a thoirmeasg 



c'o aaoidheanaibh, Gus an deanar so, tlia ’n 
t-sean aithne a’ seasamh diongmhalta. 

2. Deir iad, “ Gu blicil e mi-riasanda dol a 
cbum an t-Seann Tiomnaidh a dh’ fhaotuinn 
barantais airson bi'dugh abhuineasdo’n Tiomn- 
adb-Nuadb; agus, on chuireadb lagb Mbaofa., 
air cii], gu bbeil e mi-fbreagarracb a bhi r;as- 
anachadh o’n timcbioll-gheaiTadh a dhearbb- 
adh baisteadb naoidbeana.” 

JF. Tha sinn a’ dol gus an t-Seann Tiomn- 
adh inu’n cbuis so, a cbionn gu bbeil sinn air 
ar cur d’a ionnsuidh leis an abstol, a lha toirt 
dearbb-chinnte dhuinn nach b’ urrainn gu ’n 
cuireadh an cumhhant a rinneadh aig sliabb 
Shinai, an ceann cheithir ceud agus dbeich 
bliadhna fichead ’na dheigh, an co-cbeangal a 
rinneadh ri Abraham an neo-bhrigh, no gu ’n 
cuireadb e a ghealladh air cul, Gal. iii. 17;—■ 
agus a chionn " nacli aim o Mhaois a ta ’n 
timcbioll-ghearradh, ach o na h-aithricbibb,” 
agus gu’m buineadh e do ’n cho cheangal so, a 
bb’ aim roimb lagb Mbaois, “nach fas gu 
brath aosda no scan,” agus a tbainig a nuas 
dbuinne agus d’ ar cloinn. 

3. Deir iad, “ Nacb urrainn gu’n d’ thainig 
am baisteadh an ionad an timchioll-ghearraidli, 
do bbrigb gu robb an timchioll-ghearradh ’ga 
fhritbealadb ambain do fhirionnaieh agus do 
cbloinn-ghillean, acb a la am baisteadh ri 
’fhrithealadh araon do fliirionn agus do 
bboirionn.” 
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T\ A ta baisteadh bhoirionnach agus 
chloinn nighean amlu'iin a’ meudachadh na 
sochair, a’s clia ’a ana ’ga lughdachadh no a 
loirt u'dpe, mar a bhiodli a’ chuis le baisteadh 
a dhiultadh do’n gaeh leanabh;—meudach&dh 
sochair cuideachd, a ta co-fhreagradh do nadur 
a’s ro-inbhiche a’ chreidimh Chriosduidh: Gal. 
iii. 21, 28. 

4. Deir iad, “ Gu robh an timchioil-ghearr- 
adh air a fhrithealadh do na h-Iudhaich gu 
leir agus d’an cloinn, agus eadhon do na h-uile 
choigrich a bha chomlmuidh ’nam measg agus 
d’an cloinn, co dhiiibh bha iad ’nan creidmh- 
ich, no nach robh; ach gu bheil am baisteadh 
r’a fhrithealadh dhoibhsan amliain a (ha dean- 
amh aidmheil fhollaiseach sa’ chreidimh.” 

F. Bha ’n co cheangal air an robh an 
timchioll-ghearradh ’na sheula, a’ gabhail a 
stigh aim eha ’n e ’mhain beannachdan spiora- 
dail, ach mar an ceudna beannachdan aimsireil 
agus sochairean mar shluagh rioghachd; agus 
air an aobhar sin bha ’n t-ordugh sin ri fhrith- 
ealadh do gach aon do’n t-sluagh sin. Ach 
cha’n’eil gealladh san t-soisgeul air beannachd- 
an mar shluagh rioghachd, agus mar sin cha 
’n ’eil am baisteadh ri’ fhrithealadh do uilc 
shluagh rioghachd air bith. Os barr; bha 
araon in h-Iudhaich agusna coigrich timchioll- 
ghearrta, air am meas mar eaglais De, agus 
bha iad gun teagamh, gu leir a’ deanamh aid- 
mheil sa’ chreidimh, agus bha iad gu soillcir 
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fo fliiachaibh’ gu bhi ’jiaii sluagb do 1 )lii;i, 
asms gu ’tbeagasg d’an cloinn agus d’anteaghl- 
acb ’aitheantan a choimhead. Faic Deut. iv. 
1—9; agus vi. 1—15. 

5. Deir iad, “ Nach ’eil eisimpleir airson 
baisteadh naoidheaua.” 

F. Cha ’n ’eil sinn ag radh gu bheil baist- 
cadh naoidheana gu h-araid air ainmeachadh; 

oir iiam biodli e air ainmeachadh, bhiodh criocb 
an tiola air an deaspud m’a thimchioll. Ach 
ma cbuireas iad ’na aghaidb air a shon so, db’ 
fbeudamaid air an steigb cbeudna a chumail 
a niach, nacli bu choir clann ch'reidmb- 
eacb a bhaisteadh an de'igli dboibb teachd 
gu aois, a- chionn nach ’eil eisimpleir air a 
shon san Tiomnadh Nuadh. Os barr, ann am 
baisteadh nan teaghlaichean a th’ air ainme- 
achadh, tha gu cinnteach againn ni a ta co- 
ionann ri eisimpleir airson baisteadh naoidh- 
eana. 

6. Deir iad, “ Gu bheil creidimh agus aith- 
reachas air an iarruidh uathasan "a ta air am 
baisteadh, agus do bhrigh’s nach ’eil naoidh- 
eana comasacb air so a bhi aca, nach bu choir 
am baisteadh.” 

F. Tha creidimh agus aithreachas a cheart 
co-math air an iarruidh a chum slainte; ach 
ged nach ’oil naoidheana comasach air so a 
bin aca, co aig a’ bheil a dhalmachd a radii 
gur eigin dhoibh a bhi air an sgrios gu sior- 
ruidh? Mur dean a bhi eucomasach air na 
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gi'cisan so a thaisbeanadh, an druideadh a 
mach o shlainte, ni mo bix choir dha so an 
aitim sin diubh a dhruideadh a macho chomh- 
aradli na slainte, a dheonaich Dia a ghabhail 
a steach, maille r’am parantaibh, ’na chumh- 
nanta trbcair. 

7. Deir iad, “ Gu bheil e co-fhreagarach 
Suipeir an Tighearna fhrithealadh do naoidh- 
eanaibh, ri baisteadh.” 

F. ’S co math a dh’ fheudta a rudh, gu’m 
bu choir a cheadachadh do naoidheanaibh 
itheadh do’n uan-chaisg. Gidheadh cha robh 
so air a cheadachadh dhoibh gus an robh iad 
air an teagasg a thaobh brigh agus aobhair an 
ordugh sin. Exod. xii. 26, 27. Agus air an 
steigh cheudna, cha robh na h-abstoil a’ 
ceadachadh do neach air bith teachd gu Bord 
an Tighearna, gus an tigeadh iad gu aois tuir 
agus toirt fainear; gus am bitheadh iad air an 
teagasg aim am firinnibh an t-soisgeil; agus 
gus am biodh iad comasach air iad fein a 
cheasnachadh. 

8. Dcir iad, “ Nach urrainn tairbhe, a bin 
ann am baisteadh a fhrithealadh do naoidhean 
nco-mhothachail.” 

F. Feudaidh tairbhe bhi ann am baisteadh 
naoidhean, cho cinnteach ’sa bha ann an 
timchioll-ghearradh a h-aon dhiubh. A thuill- 
eadh air sin, gun iomradh air a’ bhuannachd 
a dh’ fheudas na tha lathair agus na parantan 
a tharruing uaithe, tha coir aig an leanabh a 



ta air a bliaisteadh aims gacli urnuigh a ta air 
a cur suas airson teaghlacli a’ chreidimh sail 
do ghabhadh a steach e ; agus an uair a thig 
c gu aois toirt fainear, cia mor a dli’ fheumas 
e driighadh air ’inntinn agus air a giiiiilan, a 
blii air a theagasg gu robh seula daingneach- 
aidli a’ cho-cheangail air a cur air? agus cia 
mor is du dha so a ghradh d’a pharantaibh a 
niheudachadh, trid an robh e air a choisrig- 
eadh do Dhia, agus air aideachadh mar aon 
d’a chloinn. 

27. C. Ciod an co-dhunadh a tha thu a’ 
tarruing o na h-uile dearbhadh dhiubh so mu 
thimchioll baisteadh naoidheana ? 

F. Gu bheil againn barantas moran ni’s 
diongmhalta airson baisteadh naoidheana nan 
ereidmheach, na th’ againn airson a’ cheud la 
do ’n t-seachduin a choimhead naomha mar an 
t-Sabaid Chriosduidh; barantas a ta co hin- 
chinnteach’s nach bu choir do ni air bith ach 
bacadh soilleir o Dhia, a thoirt air neach sam 
bith an t-sochair Chriosduidh so a thilge- 
adh air chill, agus dimeas a dheanamh air a’ 
chleachdadh so agus toirt thairis dha. 

EARRANN VIII. 
Briathra frithealaidh a’ Bhaistidh. 

1. C. Ciod a’ cheud ni bu choir do pharant 
a dheanamh, an deigh d’a leanabh a bhi air a 
bhaisteadh? 
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F. Bu choir dha, co luath’s as urrainn c, 
dol an uaigneas, agus urnuigh dhurachdach 
a chur suas, araon airson a leinibh agus air a 
shon fein. 

2. C. Ciod an urnuigli bu choir dha chur 
suas airson a leinibh? 

F. Gu’m faigheadh a leanabh seulachadh 
an Spioraid Naoimh an leth a stigh, mar 

/ f huair e seula a’ bhaistidh an leth a muigh, 
gu ’n deanadh Dia a leanabh ’na chusbair air 
a chdram sonruichte,—agus gu’n deanadh e a 
leanabh, ma chaonar e, ’na bheannachadh dha 
fein agus d’a theaghlach, ’na mheanglan feum- 
ail ’na linn, agus ’na sheirbhiseach dileas do 
Chriosd. 

I S.C.Ciod bu choir dha ghuidhc air a shon fein? 
F. Gu’m biodh e air a theagasg le Dia, agus 

air a neartachadh le ’Spiorad, chum a dhleas- 
nais mar pharant a choimhlionadh, le gliocas, 
tre'ibhdhireas, agus seasmhaclid; agus gu’n 
crunadh an Tighearna ’oidhearpan le soirbh- 
eachadh. 

4. C. Ciod iad na dlcasnais a <a fiachnaichte 
air mar pMrant? 

F. Cha ’n e amhain gu bheil e mar fhiach- 
{ aibh air, biadh agus eudach iomchuidh a 

sliolar airson a shliochd, agus foghlum a thoirt 
doibh a bhios freagarrach d’a staid; ach tha 
e gu sonruichte mar f hiachaibh air “ an togail 
suas ami an oilean agus aim an teagasg an 
Tighearna.” 

F 2 



5. C. Cionnas bu choir so a dheanamh? 
F. Bu choir dha teasgasg diadhaidh thoirt 

uoibh, gu trathail, gu soilleir, agus gu trie,— 
eisimpleir math a clmr fa’n comhair, casg a 
chur air ail droch thograibh,-—an cur air am 
faicill an aghaidh dhroch cleachdamia,—a 
thoirt orra companaich aingidh a sheaclmadb, 
—an cleachdadh ri urram a thoirt do ’n t- 
Sabaid, agus feitheamh air aoradh follaiseach 
Dhe,—bu choir dha theagasg dhoibh am 
beatha chaitheadh aim an cleachdadh urnuigh 
gach latha,-—agus araon ’na theaghlach, agus 
an uaigneas a bhi trie ag iirnuigh maille riu, 
agus as an leth. 

6. C. Ach nach ’oil moran pharanta neo- 
chomasach air na dleasnais so a choimhlionadh? ^ 

F. Ma tha iad mar sin, a measg mheadhonan 
tcagaisg, bu choir dhoibh an di comais a mheas, 
cha ’n ann mar an leisgeul, aoh mar an cionta; 
agus an aite iad fein a thoileachadh leis an 
leisgeul so, ’s aim bu choir dhoibh gun dail an 
t colas agus an diadhachd sin a shireadh, a did 
uidheamaicheas iad chum an claim a thogail 
suas ann an eagal an Tighearna. 

7. C. Ach nach ’eil leisgeul cuid de phar- 
anta ri ’ghabhail, do bhrigh nach ’eil itine no ~J 
cothrom aca, air an claim a theagasg ? 

F. ’S ainneamh ceannard teaghlaich aig 
nach ’eil beagan uine agus cothrom air feasgar 
gach latha, agus cha mhor gur urrainnear ear- 
rann do’n nine sin a bhuileachadli ni’s fearr. 
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na ami an teagasg diadhaidh a thoirt d’a 
chloinn; agus tha pailteas cothrom air a so, 
air laithibh na Sabaid, an de’igli an aoraidh 
f hollaisich. 

8. C. Am bheil aobhar docliais aig parant- 
aibli crabhach gu’m beannaich Di an teagasg- 
an diadhaidh d’an cloinn ? 

F. Tha, gun amharusTeagaisg leanabh 
' a thaobh na slighe air an coir dha imcachd ; 

agus an uair a bhios e sean, cha treig e i.” 
Gnath. xxii. 6. 

9. C. Ach nach fhaic sinn claim dhaoine 
matba, air uairibh a’ dol clio fad air seacharan 
ri feadhain eile? 

F. Cha ’n fheudar an fhiiinn chianail sin 
) uichcadli; ach an uair tha ’chins mar sin, tha 

am barrachd aobhair gu chreidsinn, gu robh 
cuid do’n choire air taobh nam paranta, na 
gu’m failnicheadh gealladh Dhe gun bin air a 
choimhlionadh. 

10. C. Ciod a tha ’tachairt an lorg pharan- 
tan a dheanamh dearmad air teagasg diadhaidh 
an cloinne ? 

F. Cha ’n e ’mhain gu blieil an claim, mar 
is bidheanta a’ cinntinn suas ’nan aimheal agus 

' ’nam bristeadh-cridhe dhoibh, an aite bin ’nan 
CO-fhurtachd; ach tha an leithide so de phar- 
anta ’gam fagail fein buailteach do dliiomb 
Dhe', agus a’ cur an sliochd an cunnart tru- 
aighe shiorruidh. 

11. C. Nach du do smuaintibh air a so, a 
bhi anabharracb craiteach do pharantaibh ? 
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F. Cha n urrainn an inntirm a bhi air a 
cradh le smuain is uamhasaiche; agus, air a 
shon sin, tha miltean de pharantan, nan 
smuainticheadh iad gu suidhichte mu’n chilis, 
a dh’ fheumas a’ choire cliur as an leth fein, a 
chionn iad a bhi ’nan cionfath sonruichte air 
le'ir sgrios an cloinne, an da chuid aims an t- 
saoghal so agus fad linnibh na siorruidheachd. 

12. C. Nach du dha moran co-fhurlachd a 
thoirt do pharanta diadhaidh, ’nuair tha c 
faicinn a theagasgan diadhaidh a soirbheach- 
adh ? 

F. Saor o ’dhaimh araid fein ris an Fhear- 
shaoraidh, cha ’n ’eil ni is urrainn barrachd 
gairdeachais a thoirt da, na bhi faicinn a 
chloinne ’teachd air an aghart aim an gliocas, ^ 
agus aim am maitheas, agus a bhi ag altrum 
an dbchais gu ’n gabh iad comhnuidh maille 
ris gu siorruidh aim an rioghachd na gloire. 

EARRAXN XI. 

Modh frithealaidh a’ Dhaistidh. 

1. C. Am bheil baisteadh an aois an lean- 
abais a' cur dleasnais dhiadhaidh sam bith mar y 
fhiachaibh air muinntir bg? 

F. Tha : cho luath’s a tha iad comasach 
air an brdugh so a thuigsinn, tha c dh’ fhiacb- 
aibh orra amharc orra fein mar sheirbhisich a 
ta air am fastadh gu soleimte do Ciiriosd. 
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2. C. Ciamar is urraimi an ;ii sin a rimi- 
eadh an uair nacli robh iadsan comasach air 
aontachadh leis an cur fo fhiachaibh? 

F. Do bhrigh gur e baisteadli ordugh an 
Tighearna, agus amhuil mar an timchioll- 
gllearradh, is reachd suidhichte c, a ta ceang- 
al an leinibh, cho maith ris an neach a thainig 
gu aois, a chum seirbhis a thoirt do 'n Tigh- 
earna. 

3. C. Ciod iad na comainean agus na dleas- 
nais, a ta’m baisteadh a’ cur mar fhiachaibh 
air muinntir og? 

F. Tha e mar fhiachaibh orra, bhi taingei! 
d’am parantaibh airson an coisrigeadh do ’n 
Tighearna,-—a bhi beachdachadh orra fein 
mar a sheirbhisich,—iad fein irioslachadh air- 
son am peacanna,-—a bhi’ gan toirt fein suas 
gu toileach do Chriosd,—cul a chur ris gacli 
uile maighstir spioradail eile,—an daimh ri 
caglais Chriosd aideachadh gu follaiseach,-— 
agus a bhi do ghnath curamach gu’m beatha 
cliaitheamh chum a ghloire. 

4. C. Ciamar bu choir dhoibh an taingeal- 
aciid d’am parantaibh a thaisbeanadh, airson 
an coisrigeadh don Tighearna? 

F. Cha ’n aim amhain le ’n gradhachadh 
gu tre'ibhdhireach, mar na h-innealan leis an d’ 
thugadh iad ann an co-cheangal ri Dia; ach 
mar an ceudna le urram a thoirt d’am pears- 
aibh, le umhlachd a thoirt d’ an iarrtais 
dhligheach, le urnuigh a dheanamh air an son, 
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agus le aire thoirt a chum an co-fhurtachd a 
chur air aghaidh. 

5. C. C’arson bu choir dhoibh beachdach- 
adh orra fe'in mar shcirbhisich fhastaidhte an 
Tighearna ? 

_F. Cha hi aim amhain a chionn gur e a 
rinn iad, agus a tha gach la ’gan coimhead ; 

ach gu sonruichte a chionn gu’n d’ thug e a 
Mhac chum an saoradh, a Spiorad chum an 
ath-nuadliachadh, agus an naomhachadh, agus 
gu’n do chuir e samhladh agus seulaa’ choimh- 
cheangail orra. 

6. C. Cionnas bu choir dhoibh iad fein 
irioslachadh airson am peacanna ? 

F. Le bhi ’gan aideachadh, agus a’ deanamh 
broin, le spiorad braite, airson an ceannaircean ( 
lionmhor agus an truaiU’eachd spioradail, an 
de'igh comharadh maitheanais agus glanaidh 
1’haotainn; agus le bhi cleachdadh gnath an- 
earbsa asda fe'in, agus muinghinn ann an 
Criosd, “airson trocair a chum maitheanais 
a gas gras a chum cobhair arm an am feuma.” 

7. C. Ciod an seol air am bu choir dhoibh 
iad fe'in a thoirt suas gu diomhair do Chriosd? 

F. Le iad a strxochdadh gu neo-chealgach, 
agus gu saor, ann an anam, ann an corp agus V 
ann an spiorad, chum a sheirbhis; agus le chur 
romhpa le run suidhichte, ha neart-san, iad 
fein, 's gach ni a ta aca a blmileachadh, ann 
an umhlachd d’a thoil, agus chum a ghloir a 
chur air aghart. 



8. C. Ciamar bu choir dhoibh ciil a chur 
ris gach uile uachdaran spioradail eile ? 

F. he bhi gu daingeana agus gu bvmailt- 
each a’ cur an aghaidh buaireannan Shatain ; 

a’ diultadh companas agus mealladh an t-saogh- 
ail a leantuinn; agus riarachadh toirmisgte 
an ana-mianna agus an^an-togranna fe'in. 

9. C. Ciamar bu choir dhoibh an daimh ri 
eaglais Chriosd aideachadh gu follaiseach ? 

F. Le iad fe'in a cheangal ann an co-cho 
munn Criosdail r’a eaglais fhaicsiunich, a ta 
’na suidheachadh, ’na teagasg, ’na h-oilean, 
agus ’na co-chomunn, a re'ir nan Sgriobtuire; 
agus le bhi gabhail gach cothrom air cuimhne 
a chumail air bas Chriosd, aig a bhord naomha, 

| maille ri cairdibh an Tighearna. 
10. C. Agus cionnas bu choir dhoibh aire 

thoirt gu am beatha chaitheamh a chum onair 
Chriosd. 

F. Le ’fhocal naomh a ghabhail gach la mar 
an riaghailt iuil,—le sluagh Chriosd a ghabh- 
ail mar an companaich,—agus le oidhearpach- 
adh, aims gach earrainn d’an giidan, a bhi 
leantuinn eisimpleir an Ti sin ris am bheil iad 

/ ag radh am Maighstir agus an Tighearna. 
’> 11. C- Am feud muinntir dg deagh mhisn 

each a bhi aca ri comhnadh Dhe', chum na 
dleasnais so a choimhlionadh ? 

F. Feudaidh iad: ged tha iad lag annta 
fein, ma dh’ amhairceas iad suas ri Dia airson 
cuideachaidh, “ni e ’ghras foghainteach air 
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an son, agus coimhlionaidh e a neart ’nan an- 
mhuinneachd.” 

12. C. Nacli ’eil moran a’ deanamh dimeas 
air am boidibh baistidh ? 

F. Tha mdran, mo chreach! a’ gluasad mar 
gu’m b’ ami a chum seirbhis Shatain a bhiodli 
iad air an coisrigeadh, agus mar gu’u cuireadh 
iad romhpa umhlachd a thoirt dha agus dha- 
san ’na aonar. “ Tha moran a’ gluasad, mu 
’n dubhairt mi gu minic ribh, agus mu’m bheil 
mi nis, eadhon a’ gul, ag radh ribh, gur naimh- 
dean iad do chrann-ceusaidh Chriosd; d’an 
deireadh a bhi air an sgrios, d’an dia am brii: 

agus aig a’ bheil an gldir ’nan naire, aig am 
bheil an aire air nithibh talmhaidh.” Phil, 
iii. 18, 19. 

13. C. Ciod an t aobhar misnich a th’ againn 
gu bhi dileas d’ar boidibh baistidh? 

F. Bithidh gach uile shochair aimsireil agus 
spioradail air a bhuileachadh oirnn, a chi dia 
’bhios a chum ar leas,^—a dheagh-ghean ’nar 
soirbheachadh, agus a chiil-taice ’nar crnaidh- 
chas,—aoibhneis na diadhachd re ar beatha, 
agus “gloir, urram, agus neobhasmhorachd ” 
aig ar b;is. 

CRIOCH. 







-V 




